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INDEX FONTIVM ET GRA VISSIMORVM
SVBSIDIORVM

J re nostra non alienum ratus monumenta
omnium soriptorum recensere e quibus tanquam
fontibus repetita est cognitio vitae pariter ac do
ctrinae Barde y ns ita hoc instituam ut in ordine
constituendo quo se excipiant non tam indolis
quam temporis rationem habeam Adiiciam vero
subinde si consilio convenire visum fuerk et iu
diciun et indicium breve argumenti editionem
quoque indicabo qua usu sim aut uti potuerim

Primus es P orphyrius philosophus qui
patria Tyrius Syrorum lingua Malchus antea
vocatus est quam a Longino praeceptore graecum
tiomen acciperet Viguit saec g attigitque saecu
lum quartum f circa a 306 Hic yir duo fra
gmenta unius ut videtur libri Bardesanis serva
vit Alterum in quo agitur de Gymnosophi

l Intelligi in utroque fragminlo nostrttin Bardesanem
licet nonnulli negent vix 1 ubilari potest Hic ernm
ljytam reliquorum populorum quam inprimis ifidorunn
mores et doctrinam teste Eusei io loco ia indicando,
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stis Indorum sapientibus continetur lib IV De
Abstinentia 17 sq p 355 sqq edit Jacobide

diligenter cognoscere studuit 2 vocatur BuqSwuvj 6 Ix
Msoonorafuug ut abEusebio Epiplianio aliisque ctprimo
loco Vir Babylonius Ita quoque Mesopotamios appcl
latos esse inter historicos constat nam propter Babylonis
claritatem reliqua pars Mesopotamiae Assyriaeque Baby

lonia appellata est inquit Plinius H Nat h VI c 3o
Hieronymus 1 II in lovin Porphyrium secutus per
inde eum vocat et profecto nostrum intelligit de quo
in caialogo scribit quum taceat de personarum diversi
tale TJtroque loco Porphyrius narraf Bardesanem cuih
iegatis Indoruni ad Imperatorem Bom in Syriam pro
fectis collocutum essc Qui Imperator quum vix alius
esse possit quam L Antoninus Vcrus qui Bardesanis
nostri aetate in Syria fuit multosque populorum Orien
talium legatos vidit cum cuius coniitibus nisi cuin ipso
versatus est noster mirum sane foret si duobus viris
eiusdem nominis variis temporibus eadera contigissent
Quod si Porphyrius alium huius nominis philosophum
intellexisset accuratius profecto significasset cum Bar
desanis nostri nomen per Orientem celeberrimum esset
3 Patrum suorum temporibus eum vixisse dicit in 1
de Abstin iisdero ut videbimus nosler vixit 4 Quas
denique Indorum fabulas consignasse dicitur Bardesa
sies praesertim de siatua ingenti et mirifica eae ita
sunt relatae ut Bardesanem Gnoslicum suas opiniones
in illas trgnsferentem facile agnoscas Monentur haec

contra Heeren V 111 qui Stoljaei eclog L 1 p
i4i absque ratione iusta sublato uqpncojjtsvov legit v
xmvivov tov l y EnwiuV quo efficiat ut HeliOgabalus
non Antoninus Verus sit intelligendus quod etiam
Neandro non probatur Genetische Entwickelung der
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Rhoer Traj ad Rhen 1767 4 alterum vero
fragmentum in quo Bardesanes de aqua proba
tionis apud Indos et statua ingenti eaque miracu
losa in spelunca quadam narrat ipsum est fra
gmentum libri Porphyrii de Styge quod exhi
bet Andr Schottus in Observatt humanarum
lib V c 20 p 229 sq Hanoviae 1615

Philosophum gentilem excipit Episcopus Ew
sebius Caesareensis a 34 3 u i xaxoTt vov
yorjTSiav Astrologorum Chaldaicorum aggressurus
sese munit fragmento egregio Dialogi quem Bat
desanes de Fdto scripsisse perhibetur Praep
Evang 1 VI c io p 273 sqq edit Colori 1688
Quae leguntur inde a p 274 fere usque ad finem
eadem pene reperies in Iiecognit 1 g c 19 28
ed Cotelerii variis tamen vel additis vel omis
sis vel mutatis Vix dici poterit utrum fra
gmentum textum Syriacum deperditum accuratius
exprimat Apud Eusebium vero qui plura ha
bet nisi ipse dixisset haud facile suspicaberis r
quae graece lcguntur e syriaco sermone esse trans
lata Recognit ionum auctor quem Rufinus e
Graeco in Latinum vertit usus esse videtur ver
siotie dictionis Syriacae tenaciore Porro Eu
sebius in Ilist Eccl I IV caput 30 inscripsit

gnost Systeme p 221 19 Ceterura Heliogabaii ae
tatem ei assignare conati sunt etiam Dodwell diss
IV in Iren 36 et VI n et Graba spicileg
patr eccles saec II T i p 3l7
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nsql BaoBrjddvov rov Svqov xal rcov peoojut
vcov avTOV koycov Ed Valesii Augdstae Tau
rin 1746 p 167 Sequitur hunc Nicephorus
H Eccl 1 IV c XI

Iam prodit hac in re clarissimus et uberri
rnus testis pius Ephraemus qui tantam apud
suos adeptus est famam ut propheta Syrorum et
cithara Spiritus S appellaretur sfmulque cum S
Iacobo Ora facunda et columnae ecclesiae

Nisibi natus et adolescens a S Iacobo epi
scopo baptizatus praeceptore mortuo Edessam
petiit vitamque monasticam professus prope hanc
urbem cum monachis monticolis aliquamdiu ver
satus est Recusavit honores ecclesiasticos sponte
ipsi et saepe oblatos tandem vero fama pietatis
et eloquentjae Basilii M Caesaream vocatus ab
hoc licet invitus Diaconus est creatus Rever
sus Edessae consenuit et animam piam beatam
que efflavit a 373 imperante ut aiunt Valente
qui eodem anno interiisse dicitur v Hieron
Catal Script Eccl c 115 cll Assemani Bibl
Or T I p 24 54 sq et Acta S Ephraemi
quae syriace et latine in limine Tomi III Opp
Ephraemi exhibentur haud raro fabulosa

Hic vir inter populares non pietate solum
sed eruditiope quoque excelluit qui propterea a
Iacobo Episc Edesseno sub finem saec 7 flo
rescente viro de sermone Syriaco praeclare me
rito cum lacoho Ep Sarugensi saec 5 et 6

0

Isaaco Syro et Xenaja Ep Mapugensi s



Hierapolitano classiois Syrorum alietoribus ad
numeraretur in Epist de Orthographia Syriaca
et de punctis Vocalibus v Assem B O T I
p 475 et 478 cll A F Pfeiffer Auszug aus
Assemani s Or Bibl p 132 Edidit Ephrae
nius ingentem librorum molem tam ligata quam
soluta oratione scriptorum quorum plurimi stu
dio Pet Bcn edic ti et Steph Evod Asse
rnani partim syriace et latine partim graece et
latine editi sunt Romae a 1757 et sqq in sex
tomos distributi Neque vero omnes qui graece
in tribus tomis leguntur genuini sunt quos ido
neum nacti locum alio tempore si visum fue
rit notabimus

Doctrinae catholicae tenacissimus rectam fi
dem docte et acule nec raro vehementius defen
dit contra haereticos qui tunc universam eccle
siam inprimis Orientalem infestabant Quum
Vero Bardesanes et post eum filius Harmonius
aliique hymnis placita sua per Orientem sparsis
sent his reliquisque haereticis hymnos plerum
que opposuit Nostra h 1 intersunt prae cete

1 T 1 9ris 56 hymni adversus haereses kloa i Va5, io
lliL j a al quos Pet Benedictus vertit ser
mones polemici adversus Haereses quique syriace

et latine leguntur in Opp T II p 437 sqq
Tangit quidem Ephraemus omnes omnino haere 11
ses ad sua usque tempora obortas perstringit
quoque graviter Chaldaeos s Astrologos Ethni



cos quorum de Fato s Astrorum tyrannide opi
niones ipsa tristitia sua et necessitatis quam
praetendebant inevitabili vi multos etiam Chri
stianos capiebant speciatim vero insurgit contra
Marcionern Bardesanem et Mane teifi
jJ io 2 ita ut is qui Syriaca intelligit

nam et Benedictus et Assernani junior viri
doctissimi et ob inenarrabiles qiios in tantis vo
luminibus describendis et vertendis sustinuerunt
labores maximi faciendi liberius saepe verterunt
quum Syriaca eleganter reddere studerent et falso
nonnunquam quum moles celeritatem negligen
tiamque doceret philosophemata istorum viro
rum penitius et plenius inde eruere possit prae
sertim Marcionis deinde Bardesanis nam contra
Manetem aetate sibi propiorern magis clamat
quam disputat Praeter hos duo fragmenta
hymnorum Ephraemi contra Bardesanem eaque
gravia exstant in Actis S Ephraemi supra iaud
p L et Llll Indidem quoque notiuas de hymno
dia Bardesanis et Ephraemi petemus Etsi aetas

a Emendandum esse Eb e dj esu qui in Catalogo metrico
libror Ecclesiast in Assemani B Or T III P f p
63 hanc hymnorum collectionem indicans Ephraemuin
scripsisse dicit contra Simonem et B ar de sanem

a

et contra Marcionem etc et pro QiaiEO legendum
7

esse jjjic post Abrahamum Ecchellensem re
cte monet Assemani ibidem nullibi eniin contra
Simdfaem disputasse eum legimus



horiim Actorum incerta est exeunte tamen saec
V aut irseunte VI composita videntur

Metri et hymnodiae gratia cuius auctor in
ter Syros Bardesanes fuisse traditur praeter istos
hymnos eos quoque in usum vocabimus quos
numero 87 composuit de Jide contra scrutato

A P 5 i P A P Vrt s Rationalistas i o coi Zaj iQACi ii
h e familias Arianas Aetianorum Eunomianorum
etc quos ibi prae ceteris ingenti verborum vi
obruere laborat Leguntur hi hymni in Opp T
III p l 205 versi a St Ev Assemano

Ephraemo iungendus est Diodorus Episc
Tarsensis quem circa a 394 obiisse dicunt
qui librum 53 capitum conscripsit contra fatum

3 Scripsit contra Bardesanem etiam Ara quidam Ita
nim habet Ebedjesu in Carmine suo quod librorum

Syr Ecclesiasticorum catalogum continet cap 167

f O iO JDQ S OjCD jjj
777v5 x3jO V ca, 0 jl AO

T

l xa 2 a Cm i 3 02 OOJ
7 P 7iajoa cn o 2 fc A Q
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h e Ara scripsit contra Magos Librum et contra Bar
desanem Eum qui inscribilur Scarabaei Exstat quo
que liber Pacuri Periit vero liber Arae viri in
certae aetatis Totum carmen Ebedjesu legitur in As
eera B O T III et hoc quidem caput p 3



xa SifiiUQjuevqg cuius epitomen exbibet Pho
tius in Eibliotheca ed Andr Sehotti Bjothoniagi
1653 cod 225 p 662 sqq ubi sententiam Bar
desanis de fato et libero hominum arbiuio ean
dem proponit qualem Ephraemus et ipse Barde
sanes apud Eusebium proposuerunt

Jam sequitur qui Adamantii dialogus de
Recta in Deutn Jide inscribitur et deprehenditur
in Opp Origenis T I p 8c 3 sqq ed de la
Rue iri cuius sectionibus tertia quarta et quinta
JMarinus Bardesianista cum Adaniantio ortho
doxo Megethio Marcionita etc disputans in
troducitur Eutropio philosopho gentili lites
dirhnente Quod si formam huius dialogi qui
neutiquam Origeni cum Adamantio haud con
sentienti tribui potest spectaveris malus erit
dicendus sin materiam bonum dices esse ad
yvaoiv Marcionis et Marcionitarum ad argu
menta Orthodoxorum quibus contra Gnosticos
uterentur cognoscenda bonum quoque ad phi
losophemata Bar desanistarum discenda ne
que vero certurri testem eorum quae ipse Bctr
desanes docuerit nam a magistri sui placitis
aliunde certo cognitis Marinus subinde discedit
Idem statuit tcov rvcoGTixcov yvcopi/ucoraTOg Nean

der Berolinensis 1 c p 192 cll 205 sqqO
contradicit cum omnibus fere qui ante Nean
drurn gnosin Bardesanis attigerunt Ern Ant
Lewaldus Vir Cl qui nupernme de doctrina
Gncstica commentationem publicavit Heidelber



gae i8i8 8 Post synodum Nicaenam aucto
rem huitss dialogi vixisse recte colligimus e ver
bis quae p 87 1 D leguntur morig tva xal
fiovov rtov viiodiixvvovoa iv dyia xal ojuoov
oia Tyiudt et 6/noovOtog yuo xat d coQiOrog rj
uaxuQta TQiag et al Saeculo 4 iarn labente com
pactus esse videtur

Epiphanius Salaminae Cypri Episcopus
f a 403 in libro adv haereses haer 56 xurce

BaodrjOtaviOTCQV disputat v Opp edita a Dion
Petavio quae iterum prodierunt Colon 1652
Vol I p 476 79

Hiero nymus f a 417 ea quae in Ca
talogo scriptorum Eccles c 33 ed Ern Sal Cy
priani p 55, legimus sumsit ex Eusebii H E
4 30 in libr II adv lovinian 14 paucula
excerpsit e Porphyrii 1 c de Abstinentia Semel
alibi eum tantum leviter tangit

Aurel Augustinus f post a 4 2 9
lib de haeresibus c 35 qui libellus Laviberti
JDanaei opera emendatus et commenlariis illti
stratus prodiit Genevae 1576 80 pauca habet de

4 Cuius Bardesanis inquit p l53 placita ex ore
eius discipuli in dial de recta f introducti cognoscere
licet additque in nota subiuncta ,Aliunde parum de
iis constat Epiphanius haer 56 obiter tantum ea
perstringit et ex Ephraemi Syri sennonuin pole
micorum fragmentis et laciuiis vix aliquid certi a
yeri effeceris
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Bardesane et Bardesanistis Ultima verba ad
dens de suo ut fato adscriberet conversationes
hominum in editione Benedict tanquam spuria
damnata et reiecta sunt ut videtur praesertim
propterea quod ipsis verbis Bardesanis quae apud
Eusebium leguntur aliisque Patrum testimoniis
repugnare videantur Quod si hoc praecipuum
est argumentum quod Criticos ad ista verba re
secanda permovit inique profecto egerunt Nam
affictos esse magistro discipulorum errores cum
aliis saepe acciderit tum Bardesani hac in re ac
cidisse ex Dialogo de r f intelligi potest In
fra vero cum ipsam Bardesanis de fato astrolo
gico et libero hominum arbitrio sententiam ex
ponemus videbimus haec ipsa Augusdni verba
non ita ab illa abhorrere Similiter iam olim
censuit Tl Qmas Ittigius in Append ad Dis
sert de Haeret n LXXXVII quem secutus est
Strunzius in historia Bardesanis et Bardesani
starum Viteberg 1710 p 101 sq

Sozomenus t post a 446 Hist Eccl 1
III c 16 ed Valesii Aug Taurin a 1747
Bardesanem tangit modo plura de Harmonio
eius filio narrat

Theodoretus t a 457 cuius opera graece
in usum Graecorum Halae Magd a 1770 et sqq
ab Eugenio Diac Bulg edita nactus sum in
Haeret Fab Epitome 1 I c 522 Tom IV p
5j in Epist 14 5 QtoTq iv Kavotavrivov 6

ku MovdyovGiv scripta ibid p 613 cll Prologo



Jl

Dialogi qui inscribitur Eranistes ibidL p 2
itemque in Ilistor Eccl 1 IV c 26 p 493
T III de Bardesane et Harmonio tradit

Joh Damascenus f a 760 in Compen
dio de haeres 56 ed Mich Lequien Faris
1711 T I p 39 totus ab Epiphanio pendeat
paucula enim quae habet leguntur iisdem ver
bis in Synopsi libro II Epiphanii praemissa 1 c
P 397

Gregorius Abulpharagius diversus a
Barjiebraeo Syro qui ki Chronico suo obitum et
scripta illius Abulpharagii Abdallah Ebn Attib
refert cf A L Lips ad ann 1723 et Pfeif
fer Auszug aus Asscyiani s Or Bibl Erlan
gen 1776 p 262 Pocockius in praefat ad
Lector p 1 sq iHrumque confundit quocum
errat Asseinani in B Or T II p 244 sq in
Historia compendiosa Dynastiarutn quae arabice
edita et latine versa est ab Eduardo Pocockio
Oxon 1663 T II 4 dyn VII p 125 part
arab et p 79 lat quaedam tradit de Bardesane
nostio qui ab eo appellatur yUajj yof Ebn
Disan

Librum cui Praedestinatus nomen est adipi
sci non contigit ideoque ea paucissima vero fide
accipere cogor quae ex eo citat Walchius Ke
tzerhistorie 1 Th p 418 et 424

Si de subsidps quaeras quibus usus sim grato

animo Neandrum Virum S V nomino cuius
Hbrum qui prodiit Berolini 1818 8 iani supra
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laudavi e quo facile quisque cognoscet hunc de
muni virum vidisse quid sibi voluerint Gnostici
De Bardesane nostro agit p 190 sqq Usus est
Ephraemo cuius utilitatem in gnosi Bardesanis
cognoscenda primus agnovit ita tamen ut pace
eius dixerim Petri Benedicti versioni nimium
tribuisse et textum Syriacum parum curasse vi
dcatur

Olim Fridericus Strunzius singularem
librum doctrinae quidem testem sed verbosiorem
et multis erroribus plenutti edidit Historia Bar
desanis et Bai desanistarum Viteb 1710 4 et
Beausobre Histoire de Manich ee et du Mani
cheisme T II lib IV caput 9 insoripsit de
Bardesanes et de ses Erreurs p 123 sqq

Horum virorum et Lardneri Catiii Til
lemontii M o shernii aliorumque qui aliquam
curam historiae et doctrinae Bardesanis impende
runt meletemata praecipuam partem sua fecit
beatus Walchin JEntivurf einer vollstandigen Hi
storie der Ketzereien u s u 1 Th p 407 sqq



PARS PRIOR
DE YITA ET ERVDITIONE BARDESANIS

f

B ardesanes Edessenus saec II

J ardesanes l jfis filius Daison homo
P 7Syrus nomen accepit a fluvio ad Edessam

oriente urbisque muros alluente quem Graeci
Syriacum nomen interpretati cxiqtov Saltato
rem vocarunt Hinc probabile est quod Epi
phanius et Theodoretus tradunt 3 eum Edessae
natum esse licet plerumqiie in universum Syrus
vel Mesopotamius Babylonius quoque dicatur

1 A Porphyrio Eusebio et Cedreno in historia
p 126 sq ed Basil nominatur B ardis anes quae
pronunciatio convenit arabicae Ebn Disan apud
Abulpharagium Epiphanius eum vocat Buq
drjaiavrjg Sed vulgare nomen est Jfapo ffawjs

2 v Ephraem hymn 2 p 43g cll Assemani
Bibl Or T I p 119

3 Epipb 1 c k MeaonoTaftiag fiev rb yivog r v roiv
xaru rrjv EdeaarjVuiv ttoliv Kaiotxovvrwv Theod
Fab Haer 0 Svgog 1 Edeaarjg OQfAojjievog Abul
pharagius 1 c tradit eum ad fluviuin Disan supra

o

U j urbem Roham Edessam patura esse



De parentibus nihil constat Laeta fuerunt vi
tae initia adolevit enim eiusdem disciptinae par
ticeps simul cum Abgaro Jilio Maani Abgor
Bar Manu Edessenorum postea Dynaste viro
ut Epiphanius testatur maxime pio oGiotutco
Neque ut fit cum puerilis aetatis candida fami
liaritate friguit Abgari amicitia sed pari amore
coniuncti concorditer omnia gessisse dicuntur 4
ita ut qui puer disciplinae particeps fuerat vir
consilio promtus imperii quoque partes nonnul
as haberet Iam quum e chronographicis Sy

rorum monumentis constet 6 Abgarum quen
dam Maani Jiliurn aunis 35 Edessae regnasse
nimirum ab anno Chr 152 137 varisimilli
mum est hunc ipsum fuisse Bardesani aequa
lem atque amicum Legimus quidem in Ghro
nico Edesseno 7 Bardesanem die 11 mensis Julii
lctioZ anni Aerae Graecorum 465 h e si e com

xnuni Edessenorum sententia quam auctor Chro
mici sequitur annos 309 aut ut Assemanius ma
vult 311 deduxeris a 156 s 154 Aerae ChjS

4 Epiph 1 c cll Asseman B O T I p 423
cll p 389

5 ln aula splendide vixisse Bardesanem Ephraemus
severus Zelolts indicare videtur bymn I p 438 E Jiis

7 7Verbis v jjJiS ik ciAOj JJo, 00 ffl jj J O Malus
longis vestibus et beryllis ornavit Bardesanem

6 v Assem 1 c ubi e Dionysio Syro haec excerpsit
7 v Assem 1 c p 38cj VI
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stianorum natum esse Neque vero hac in re
plienam fidem mereri videtur Chronici auctor 8
Hoc enim primum pro certo statui potest nul
lum alium reperiri Abgarum licet huius nonri
nis reguli et antea et post vixerint quocuni
Bardesanes rrjg naidslag isTao cov et postea fa
miliariter vixisse narrari possit Deinde unanimi
fere Patrum consensu 9 inclaruit noster sub im
perio M Antonini Veri M Aurelii Antonini
philosophi et L Antonini Veri qui arino p Chr
n i6t Antonino Pio simul successerunt Ne
que hoc magni momenti foret ad Chronogra
phum Syrum erroris convincendum nisi narra
rent iidem 10 Bardesanem Antonino Imperatori

8 qm quum lilstoriam usque ad annum 54o aerae Chri
stianae produxerit saeculo sexto haud dubie vixit

9 v TheodQiet Haer F ev zolg Oh oov Muqxov Kai
oaQog h e M Antonini Veri rjXfAaae Qovoig
JEuseb H E narrat Bardesanem sub imperio M Au
relii Antonini et L Veri Marcionitas aliosque haere
ticos impugnasse eoque adhuc vivo mortuum esse So

terem Ep Rom t ui docente Pearsono de annis
priorum Rom Episcop c 22 p 3l5 a 170 raor
tuus est cf Chronicon Eusebii D Hieronymo in
terprete ed Arnaldus Pontacus Burdigalae i6o4 ubi
p 171 anno 12 imperii M Antonini Veri aerae Chr
174 Tatianus et Bardesanes innotuisse dicun
tur Similiter alii

10 Easeb H E 1 e o irgbg IdvrwvvVOV tvtavdtaxog
avrov ttsqI Eiua eVijs diuXoyog Hieron in Ca
tal qui exscripsit Eusebium perperam diait quem



in Syria commoranti librum de Fato jisqI si
fiaQfisvrjo tradidisse atque cum Apollonio philo
sopho Imperatoris comite disputasse et cum le
gatis Indorum qui sacerdote quodam duce ad
Imperatorem devenerant colloquia instituisse
Qui Antoninus Imperator quum nullus ajius ac
Luc Antoninus Verus esse possit qui a Chr
165 ad bellum contra Parthos gerendum ifli
Orientem profectus Edessam quoque venit 11
sponte apparet error chronographi Syri Quis
enim de puero n annorum talia unquam au
diit nisi nostrae memoriae exempla quaedam huc
trahere velis Sequitur ergo Bardesanem pluri
bus annis ante annum 154 natum esse Iz Uti

Marco Antonino tradidit Nam M Ar toninus
philosophus in fcyria fuisse non tradiivr sed J An
toninus Verus qui sinml cum eo imperavit nisi
coniicere velis Bardesanem dialogum suum Apollonio
Chalcedonensi quocum disputaverat Antonino philoso
pho tradendum dedisse Cedrenus quoque tantum
habet Aviwvirov v Annal suh Antonino Pio p ao5

cll Epiphan 1 c ej Porphyr de Styge et
Abstinentia 11 cc

ill vid Pagi Crit Baron a 166 No III et Histori
cos Rom M Antoninus non ultra Ephesum in eam
orbis partem progressus essc traditur sed bella Germa
Bica et Marcomanica in Septentrione gessit Anno 166
ambo Romae triumpharunt

12 Suadent hoc etiam verba Cedreni 1 c wg tpijni Se
Klrjfiijg ort Inl amov sub Antonino Pio iyvta

ovxo xui Tanavbg aai Euodusurng
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vero annus natalis nos latet ita quoque de mor
tis tempore nihil certi constitui potest Narrat
quidem Epiphanius Abgaro suo superstitem Bar
desan,em ad Antonini non Pii sed Veri tem
pora vitam extendisse neque vero hacc aetatis
descriptio conciliari potest cum testimonio Dio
nysii Syri supra allegato quod Abgari aevum
ad 4nnum 1Q7 prorogat quum contra M An
toninus Verus anhum 179 vix superaverit Quae
quum ila sint benevole accipiamus Abulpha
ragium 4 qui nobis succurrit et Dionysii te
stimonium confirmat tradens Ebn Disanem
imperante Commodo M Antonini filio qui stran
guiatus interierit vixisse Quae si recte sunt
disputata Bardesanes annos suos usque ad ulti
nuim seculi secundi decennium produxit

i3 v Asseman B Or T iJ p 423
14 v Dyn 7 p 78 sq Caeteroquin ei Jn consignan

dis temporihus accurationis laus est deroganda Errat
etiam h eo quod tradit turn demum procliisse Bardesa

nem jhmJ p prodiit quidam Ebn Disan
15 Ephraemus non accurate indicavit aetatem Barde

sanis hoc tantum in hyinno 22 p 488 A dicit eum
ante Manel em vixisse et post 3Iar cionem prod

p 9 1 9lisse quem A i t i 502 spinam prim,am vocat
Videmus iam Porpkyrium de Abst recte dcsi

gnare potuisse tempora Bardesanis verhis avrjg enl
TW nuitgmv ijfiaiv ysyovwg quippe qui avis eiui ffe
qualis fuerit Conferri possunt de tota hac quae
stione chronologica Bellesobrius c et JValoh

B
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Vir generosae indolis et in JEvangelio profi
tendo fidelis

Si verum est pares cum paribus facillime
congregari bonam e indole moribusque Bardesa
nis opinionem inde concipere licet quod sibi con
stitit Abgari viri probissimi erga eum amicitia
et quod magna apud regulum fidea et auctoritas
huius viri fuit Narrat ipse Syrus noster 3
in Syria quondam et Osroene 3 multos in Rheae

1 c qui vero incautius e fontibus hausit noraina et
numeros addens et mutans Uterque erraverunt quod
falsa Theodoreti Fab Haer 1 c lectione pro OvrjQOV

SsvtjQov ubi tamen Muqxov tolli nequit seducti
Titam Bardesanis in imperium Septimii Severi exlraxe
runt qui a ig3 s 194 occisis Pcrtinace et Didio Iu
liano gubernacula subiit Falsam ess lcctionem inde
quoque apparet quod Theodoretus vir diligeniiosimus
contra omnis historiae auctoritatem scribere non potuit

tum temporis Bardesanem floruicf e ijJtftftirs Gra
vissime vero erraverunt Copti dum in Synaxario ad
diem i5 Abib Bardesanem Ephraemo coaevum fece
runt Eo Ephraemo vivente emersit Bardesanes vir
haereticus et impius quocum Pater congressus eum vi

cit vid Assemani B O T I p 47 Not 2
1 Epiphan 1 c Abgaro familiaritate coniunctus

fuit xal av i7TQaTTmv rs dfia x r

2 In dialogi fragmento quod servavit Eusebius Pr Ev

1 c p 279 D
3 Ita ipsa Bardesanis patria vocatur cli Sozomen II E

1 c p 110 ovx uyvoco ds c5g nal praeter Ephrae
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Cybeles honorem evirari moris fuisse verum
quum iusserit Abgarus rex ut quibus verenda
abscissa essent iis etiam manus abscinderentur
omnes deinceps in tota Osroene ab ista foeditate
abstinuisse Sunt qui nostrum illius legis feren
dae Abgaro suasorem fuisse modeste vero nar
rantem de se tacuisse benevole suspicentur Quod
vero si certis testimoniis destituitur hoc tamen
cuivis Patres legenti occurrit omnes fere ei bene
velle atque sibi in eo damnando moderari 4 nec
dubitaturos fuisse quin sinceram eius in Deum
hominesque pietatem laudaront nisi gnosticos er
rores fovisset et commendasset Nihilominus me
rita eius agnoverunt et nonnulla memoriae pro
diderunt Epiphanius gravis ille et acerbus non
nunquam haereticorum censor principio optimum
eum virum fuisse dicit nec paucos eosque sa

mum nukai eX oyiiiu xaTOi tovtov rbv tqotvov naQrt
OaQorjvoZg eyevuvro SaQdrjdavijg re xul dQfio
viog b EaQdijauvov itaXg vide mappain geogr D An

villii
4 Ephraemus non solum clemenlius eum quam Marcio

nem et Manetem tractat scd saepius quoqtie suos ad
orandum pro Baidesane provocat v c bynin 55 p 55/
et 558 et optima sperat de Marino et Bardesanistis A u
clor Dialogi sub fin p 872

5 1 c off t iev nQuna aQiarog Tig uvrjQ hvy ave X6
yovg Se ov,x btiyovg ovveyouipiuo bitrjvixa e iQraf tvi v
elye rr v diavoiav ex ybtQ zijg uytag tov Seov ExxXij
aiag uoiiuxo Panlo post commemoratis eius contra

B 3
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lutares libros quum integra adhuc mente fuerir
conscripsisse e sancta quippe Dei ecclesia pro
gressum Cuius tuendae et purgandae ardens
eius studium uno ore a Patribus praedicatiir
Nam omnes fere haereticos impugnavit qui ae
tate eius pullulaverunt inpriniis Marcionis et
Marcionitarum sacrilega scripturas sacras divel
lendi et castrandi conamina reprimere annisus
est 6 atque ut fratribus pressis succurreret multa
alia tempore persecutionis qua M Aurelio et L
Vero imperantibus nostri affligebantur scripsisse
fertur 7 Neque propterea solum pielatis laudes
meruit Comitatus est L Antoninum Verum ut
supra i iam commemoravimus Apollonius
quidam philosophus 8 Imperatori familiaris hut

Abidam Astronomum disputationibus addit xal uX a
Se xutu evae r niaxiv verae fidei consentanea ij icpe
QErat avxov avyyQuuiiaTa

6 v Euseb H E I c nhri vovawv twv aloiaecav eni
xr g uearig twv noxauwv EuQStjaavrig ixavwxuiog xtg
avr Q ev ts t J Suqwv cpowrj Sialexxixwxaxog nQog xovg
ttaxu MaQxCwva nav nvag exeQOvg SiacpoQwv nQoYoTa
fievovg Soyfiaxwv SiaXoyovg avaxrjaauevog Trj olxelat
naQsSwxs yXwTTrj xe xul YQacpij x t X cll Hieron
Catal 1 c Epiph 1 c Theodoret H Fab 1 c Au
gustin 1 c qui in doctrina Chrisli priu perhibetur
exstitisse insignis

7 v Euseb H E 1 c oaa ts aXXu cpaalv avxbv noo
cpuaeii tou xoce Siwyuou avyyQuipaii cll Hieron Catal

8 Chalcidensis profecto philosophus Sloicus de quo Eu
sebius in Chronico qui idem fuisse videtur quem Chal
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Qog qui Bardesanis ut videtur honore et glo
ria allectus sermonibus invicem commissis ta
lem virum Christianorum coetui invidit utque
Christianum se esse negaret instigavit Horruit
noster non periculum a potentissimo Imperatore
suasoris amico imminens sed perfidiam numen
que divinum et constanter philosopho contradi
xit Propemodum inquit Epiphanius inter fi
dei Confessores referri meruit b ds 6 sdbv iv
Tccgss b/nohoytag xaTSGTrj Etenim pietatis s v
asfislag verae religionis patrocinio fortissime
suscepto sapienter respondit negavitque mortem
se timere cuius etsi Imperatori non resisteret
sibi nihilominus riecessitas immineret Ita Vir
ille addit idem Epiphanius praeclarissimis orna
mentis praeditus t navTa usyalcog xsxo6fxr
nsvog hactenus fuit donec infelici fato suum
illum in errorem incidit Cet ots tco a6TO r f,iaTi
Trjg savTov aiqscscog nsQtsnscs pulcherrimae in
star navis beneque onustae quae ad portus ri
pas illisa non modo totum mercimonium per

cedonium dicit Eutropius et M Antoninum acl pliiloso

pliiara instituisse narrat 1 VIII c 6
Recte raonet Strunzius I c p 4l lianc respon
sionem verum Gnosticum decuisse de quo Clemens Al

Strom 1 VII haec dicit axolov mg aga xav roaog
intij xai jti tojv neQtGTaTiicwv tw yvmoTixw xal drj
liaXiOTa b qpo/jspcuraros avazog mtqstitoq ntvet xaru
tjjv fpvftijv natTu eldwg tv zoiavza HTiOEmg mvfxtjv
thai



dit sed aliis quoque qui eam conscenderant irs
Qoig roig tnifimaig exitium adfert 9

3

Ingenio doctrinaque clarus
Huic viro haud vulgares contigisse animi

vires iam ex iis apparet quae hucusque narrata
sunt Erat in eo ingenii acumen vigor et uber
tas discendi cupidini par docilitas tantaque ser
monibus eius vis et gratia ut et vulgi rudioris
et cultiorum pectora traheret 2 Quum vero Bar
desanes orationis formam et argumentum pro
tempore et loco mutasset et alia verba ad ini
tiatos 3 in privatis conventibus fecisset alia

g Epiphanius 1 c Paulo post eum vocat talera qui
velut ex ignea splendentique face in fuliginem conver
sus sit dig unb XaimuSog nv bg cpwTStvrjg slg uafiolriv
ieTa is ktjiiivog

a Unde Ephraemus Paulinum quendam qui cst Paulo
rias de quo Sozomenus 1 c Presbyterum discipulum
sunm hominem acris valde ingenii et doctura sed do
ctrinae novaudae studiosum frequenter J3 ardesa ne m
novellum vocasse fcrtur v G ennadiu m de riris il
luslribus qui liber reperitur in Fabricii Bibl Eccles
cap 3

2 cf Hieron Coram in Hos c 10 Bardesanes cuius
et philosophi admirantur ingenium

3 discipulos interioris admissionis quos jlsi, Electos

vocasse videntur siquid ex hymn ig p njH B con
iicere licet



publice ad populum eaque Catholicorum doctri
nae consona Ephraemus eum iure suo perfidiae
graviter accusat 4 Sermo Bardesanis, inquit
pal3m pudicus est in abscondito insanit arcanis

blasphemiis feminae instar in secessu moe
chantis Hinc vafrum et subdolum j,k jj
vocat qui gregem ex ecclesia abduxerit His
tamen ipsis verbis confitetur Gnosticum dicendo
admodum valuisse 6 In philosophia eum po
suisse operam et excelluisse dialectica praeser
tim arte cum supra vidimus tum plures diserte
testantur 7 Eusebius laudat chaldaicae doctri

4 in hymno 1 p 438 E
joZ vox in N T aliquoties obvia conclave tha

v

lamus haud dubie derivanda a yZ seorsim secessit

liinc minxit etc Ethpe suhduxit abstulit Eiusdem
originis est oZ podex pars corporis tecta ocu
lis suhducta

5 hymn 22 p 4S5 6 hymn 5a p 55i C cll hymn
l p 438 uhi Diabolus dicitur Bardesanem armasse

vja O S fallacia
6 In vitiis facundiam eius ponit etiam Honorius Augu

stunensis Presbyter de Scriptoribus Eccles T XII Bibl
Patr p iooo Hic nimis eloquens fuit et novam hae
resin condidit

7 v c Euseb H E 1 c Bv qH imvonaTOQ tiq uviiq
Iv x Tt Svqiov tpmij dtaisOTtxwTawj Mier oni
Catal A rdeus cius a Syris praedicatur ingeniura ni



nae perfectissimam eius cognitionem 8 et cum
Ephraemo 9 solertiam et acumen praedicat quo
Chalrlaeorurn et XaXdai 6vTcov fatum astrale re
futaverit quam refutationem quanti feccrint, eo
xriaxihie significarunt quod ipsi argumenta eius
sua fecerunt

Yidetur tamen vir doctissimus qui Graeco
rum quidem philosophiam noverat 10 quippe
quae cum Graecis qui Orientem pervaserant in
Syriam quoque transierat horum linguae non
adinodum peritus fuisse Epiphanio enim a quo
quidem vocatur loyiog sv raig dv6l yXcoOOaig
EkXr vt,xr d diuXsxTco xa rfi rav vqcov cpcovfj
reliqui omnes qui de Bardesane aliquid scriptum

disputatione vchemens Joh Damasc sv piXo
aocpiq diemQencav cll Epiphan

8 Praepar evang X c c g Ipsos nimirum Chaldaeorum
libros de astris eonimque in mundum fatali dominio le

gerat quod Ephraem hymu l p 43g E his VV
docet ubversum est suhito claustrum Bardcsanis
in eo quippe non legebat ille Prophetas veritatis aliim

tios sed libros de signis Zodiaci b iOJ j sAs
assidue in co legebat

f t r i tg bymn 6 p 452 E jjjEs K Q
oaibs cuas

aculus Bardesanes qui refutavit fatum istud, de quo
antea et post disputat

10 cf Ephraemi bymu 3 p 444 A et hymn i4
p 468 D
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reliquerurtt contradicere videntur quem quippe
narrant libros suos syriace scripsisse quos nu
merosi discipuli yvcogijuoi in graecum sermo
riem transtulerint Hafmonium vero filium eius
addimt Athcnis graeee edoctum fuisse 11 Ne
que vero credibile est ob librorum eius tam for
niam quam argumentum Bardesanem omni Grae
corum leciione abstinuisse

Multorum librorum quos reliquisse fertur
fragmenta tantum et tituli durando secula vice
runt quorum subinde iam fecimus mentionem
Sunt vero hi

l Tno uvt uct r a Indicct quae Bardesanes
ex ore legatorum accepit qui ex India ad L An
toninum Verum venerant Communem hunc

1 1 v Euseb H E 1 c Hieron Catal praesertim
T h e o dor e t Haer F 1 c et S 6 z omen

12 Nullibi enim narratur quod TValchius e Porphyr
de Abst 1 c fabulatur Bardesanem in Indiam profe
ctum esse Dicitur ibi eVTVfJor conversatus collocn
tus rotg neQv Jauadafuv cum Damadami i q Dan
dami i e Braohmanum inagisi ro vid Rhoer ad I c
nsnefifierotg Irdovg nQog rbr KutauQu ea conscri
psisse quae Porpliyrius excerpla servavit Quae pror
sus respondent vernis quibus iclem de Styge narralio
ncm Bardesanis allegat ivSol recle Heeren male
SchoLt iSov quod sensum non admittit ol eni Ttjg
jacjiknaq tov Avton vvov tov it Euiamv eig r jv Sv
qluv acpixofihov BaQSvauvn tm ex Meaonoiaiiiug eig
Xoyovg urpvxone voi e rjy QaVT 0 wg b BuqSi
aurrjg areyQuip v x t X
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titulum tribuere velim utrique fragmento quae
Forphyrius servavit nam uti citandi formu
lae docent ex uno eodemque libro depromta
sunt In eo quod continetur in lib de Absti
nentia de Gymnosophistis Indorum sapientibus
scribit quorum duo genera egse narrat alios
Br achrnanes anachoretis Christianorum com
parandos alios Samanaeos quos monachos
dixeris Alterius vero fragment argumentum
supra p i not 1 iam attigimus et infra Part

ad illud recurremus

a JLibri polemici et quidem
a Dialogi de fato quorum plures exstitisse

videntur Ex iis qui ab Eusebio Pr Ev vo
cantur ot tiqoq r vg exaiQOvg dcdXoyoc iri qui
bus o mQt st/uaQ/usvrjg ilsy trai koyog egre
gium fragmentum quo Astrologiae Chaldaicae et
populorum cuiusvis fere plagae morum pe itissi
mum se fuisse ostendit servatum est cuius ar
gumentum infra P a 6 summatim dabi
mus Loquitur in eo Bardesanes more dialogo
rum Graecorum cum amicis quibusdam nomina
tim cum Philippo quodam Ab eodem Patre
in H E commemoratur 6 nQog sIvtcovcvqv txa

cli Theodoret Haer F 6yoi mru etjuapfitVijs
yoayivTsg pii nihil cle Antonino dicit cui dedi
cati fuerint

j 3 Praep Ev 1 c p 278 C D

1
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vasTctTos avrov nsol sijuao/usvrjg dtcdoyog
quem nisi diversus fuit ab illis dialogis non
video cur aliter appellaverit Abidam queridam
Astronomum nominant cui dialogos suos liarde
sanem opposuisse referunt 1

b Contra haereticos suae aetatis pene omnes
scripsit inprimis contra Marcionem l6 sed tem
pus omnia absumsit

3 Apologias quoque tempore persecutionis
edidit testibus Eusebio et Jlieronymo v
supra 2 not 7

Praeterea alios non paucos libros se vidisse
affirmat Theodoretus l7

14 cll Hieron in Catal clarissimus flle et fortissi
nius liber quem M Antonino de fato tradidit De
errore Hieronymi vid 1 not 10

15 v Epiphan c og itoXlu izqoq A etdav tqv
lidet pvpiiOV xaia sluctQusvr g Xiyoiv avvs oyrjauro

j6 v Euseb H E ttoos toiig xutu MaQximva xal Tt
vug siiQovg SiiUcpoQwv nQOcarufisvovg doypaimv dia
Xoyovg avaTqnci fxsvog cll Theodoret H F Xoyot
iTQog tijv Maoximog uiQsmv Adde Nicephor Lib
IV c lii Hist Eccl Praeterea haereticis refellendis
exercitatissimus adversus Marcionem et alios quinque va

riantium dogmatum auctores strenue cum iis congres
sus Pialogos et insuper alia plurima scripta sermone
SUO vernaculo edidit quae quod fortiter fidei verbun
propugnarent plures eius auditores in Graecam trans
tulere linguam Dialogorum fonnam amasse vi
detur

17 Haer Fab srTSTVjr xa xal aXXoig oix oXiyotg 1
assenlieulibus Eusebio H ct Epiphanio
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Quibus libris scribendis etsi magnam et in
genii et eruditionis laudem sibi comparavit ma
ximam tamen gloriam inter Syros nactus est liym
nis suis de quibus nunc agendum erit

m
Primus Syrorum hy mno logus eiusque metruni

Gnosis ipsa est poesis Mirum itaque esse
non potest inter auctores eius et cultores exti
tisse qiioque veros poetas De V alentini psal
mis Tertullianus tradit et Marcus illius se
ctator coaevus Bardesani gnosin suam explicuit
in carmine ubi Aeones loquentes introduxit

JEphr aemus in hyirmo quodam qui legitur in Actis
S Ephraemi 1 c p L praeter carmina cius nominat
Jxj t lectiones

1 de carne Christi cap 20 Sed remisso Alcxandrd
cum suis syllogismis quos in argumcntationibus tqr
quet eliam cum psalmis Valentini quos magna ini
pudentia quasi idonei alicuius auctoris interserit ad
unam iam lineam congressionem dirigamus ctc

2 v Neander gnostische System p 169 Alios
quoque tradunt haereticos cantica fecisse quibus do
gmata sua commendarent animisque insinuarent Ita v

c Philostor gius H E ed Henr Vales Aug
Tuurin 1748 1 II c 2 p 433 refert Arium cau
tica nautica molendinaria sn nvXiu h e, in pistrinis
intcr molendum cantari solita et viatoria ciusque modi
alia composuissc quae certis modulationibus unicuique
caulico consonis aptaverit atque ita imperitiorum ani



Bardesanem vero inter Syros primum compo
suisse hymnos Ephraemus auctor est Com
posuit, haec sunt eius verba i m o eosque
modulationibus aptavit et finxit psalmos

f 9 r i Q 9 yUv induxitque rnetra Aj Qio b, o et
mensuris ponderibusque distribuit voces iLao
P d fljlL sr px Aioo 1 Ita propinavit simplici

n fi

bus venenum 0 jio amaritudines dulcedine tem
peratum aegroti quippe cibum recusabant salu
brem Davidem imitatus est ut eius pulchritu
dine ornaretur eiusque similitudine commendare
tur Centum et quinquaginta composuit hic quo
que psalmos Patet igitur l nostrum hymno
rum inter Syros auctorem fuisse 4 z hymnos

mos suavitate catilus ad impietatem suam abduxisse

Ex liymno Fausti Manichaei Augus tinu s c Faust
M 1 l5 c 5 fraginentum exhibet

3 in hymn 53 p 553 F sq in quo ipso Bardesanis
metro utitur

p i 7Aj aCO svj propr soms musicis miscmt s at
jemperavit i j Philbstorg 1 c hahet elg isXd
diag Ivtetvah ag erofu v ixaaroig agu6 eiv

4 Ergo falsi sunt S ozomenus et Theodoretus in
H H E E qui Harmonium B ar des anis filiurn s
ut Augusti Vir S V in diss de JJymnis Syro
rum sacris i8i4 p 6 nescio quo iure mavult
discipulum odas primum composuisse narrant Con
seniit cum Epluaemo eius biographus in Actis S JSphr

p L sq j



eius varie appellari partim communi nomine
i r io partim speciatim fzyliol psalmos quo
rum totidem fuerint ac Davidis Vocantur quoque
r r j 6 nolim tamen contendere Madroschin
et Schirin diversos fuisse a psahnis 150 qui
etiam simpliciter yio et d vocantur in Actis
S Ephraemi Horum certe Auctor psalmos tan
tum commemorat haec narrans Vidit Ephrae
mus invaluisse haeresin Bardesanis modis

P 0 9 0 1Aj ls mollibus Aii S t iD luxuriosis et
variis quibus adstrinxerat et attemperaverat vo
ces et cantica cuncta quibusque venenum iethi
ferum impudens iste Bardesanes in eos transfu
dit qui cantica eius discebant Ingressi sunt ad
eum coetus puerorum quos ille docuit ad ci
tharam et varios canticorum modos canere

5 cll hymn 55 p 557 F
6 legimus in calce hymni 65 adt Scrutatores T

III p 128 A
7 P LI

JEphr aemus quoque in hymn 55 p 55/ F ad
JHadrosche eius provocans vocat eum

AjOIOJ QJ O jaUliiO
o

T r

lOiQiuaaa Uaio
h e fascinantem blanditiis suis et lascivum coricen

9

tibus ji 0 j blanditiae a 5jJ Pa blanditus est v
c mater infautibus T III p 220 B cll 286 A J
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f y f C 7Vriol JV o h uo s oooi a Io Imitatus esthic
perniciosus Bardesanes Davidem regem et composuit

150 cantica variorum modorurn x a sD fyo
n

et pellexit aAj mentes multorum Te
stes quoque sunt Sozomeitus et Theodore
tus licet erraverint de primo auctore hymnos
Bardesaniticos et verborum elegantia rw xdXXst
Twv ovo/uceTcov et modorum suavitate t ivvrfiq
Trjg fisXaSiag s t J to jusXovg rjdovfj pectora Sy
rorum demulsa traxisse Dolendum est fragmenta
tantum paucissima eaque minima ab Ephraemo
servata esse ut ipsi experti iudicare nequeamus
quid illud fuerit quo animos cunctorum flexerit
Si Ephraemo fidem habemus cuius sententia fra
gmentis infra Part 2 communicandis quae
hymnis suis interseruit confirmatur praeter me
licos modos et verb rum suavem numerum blan
darum imaginum luxurie et mysticae yvcidscog ma
gica vi puerorum inprimis iuvenumque faciles
animos fascinavit

De Syrorum modulationibus cantuum atque
tonorum mira quae praedicatur variatione qua j
hymni tini quoque eidemque metro adstricti pro

Idem confirmat Ephrclemus in hymn 1 p 43g
D In specubus Bardesanis canticorum modulamiua
sonaut Quia vidit iuventutem delectari dulcedine

S 9 Xconcentu psalmorum suorum oiZ t iol
illexit pueritiam



argumenti diversitate decurrisse videntuf nihil
dicere habeo quum StepJiani Syroruni Maro
nitarum patriarchae opusculum de Tonis Syro
rum Romae lateat Ea tantum reddo quae Pe
tro Benedicto debeo Quum Graeci, ait 8 t
sacram hymnodiam tandem aliquando ad octo

Tonos redegerint et intra hos limites hodieque
se contineant Syri per tonos 275 vagantur quos
libri Ecclesiastici sparsirh exhibent dum proprios
inscribunt singulorum Hymnorum frontibus nec
vero aliam agnovisse Syros canendi regulam pro
bant nostri Codices in quibus leguntur sub ini
tium singularum cantionum Hirnii ut Graeci vo
cant a quibus tropariorum s stropharnm in ea
Ode canendarum consequentia et series ducenda
est Musices peritis hac quaestione relicta ad

A Metrum Bardcsanis
investigandum properamus sacram simul Syro
rurn hymnodiam quantum iam poterimus illu

v

straturi
6 pera S Ephraemi perlustrans incidi in hym

num 65 adversus Scrutatores 9 cuius calci haec
verba addita legimus

t v pjOlOfii Po r r t 2 C ZlM O Q
m

V KPt

8 in Praefatione ad Lectorem T II Opp S Ephraemi
praemissa p XXVI

9 T III p 128



h e finiti sunt seplendecim hymni ad modos
Canticorum Bardesanis

Bteperta est haec rubrica cantus s modorurn
significatio in ipsis codicibus Nitriensibus manti
scriptis quos editores summa fide descripse
runt I0 uis vero primus adscripserit utruni
alius an ipse Ephraemus quem a Bardesane
quoque n metra didicisse et mutuatum esse tum
ex ipsius narratione supra exhibita tum ex Bio
graphia Ia apparet id non magnopere nos per

iU vWM l tn1na i l89 ttiB lJ9M
liittitn v M J ttu Bomi Bt8 bq oiarrujrt

10 Teslalur Ass enianius Bibl Or T t p 61 Longe
ante hos Auctores, loquilur de Ephraemo Narsete
aliisque Syrorum poetis iam Syri carminibus huius
modi utebantur ut Bardesaues et Harmonius Id enim
indicant Toni s Rubricae cantuum ad quos Cantica
Ephraemitica ct aHa referunlur tanquam ad rem prio
rem et magis notami

11 Sozomenus et Theodoretus qui ut iam vide
mus in H E laudcm patri quoque debitam soli filio
inique tribuunl a solo Harmonio Ephraemum metra
mutuatum esse tradunt

12 v Acta S Ephraemi p LlT Armavit se atffieta
Christi et bellum indixit turbae adversariorum jo

tfiiafflj praecipue improbilati Bardesanis eiuSque as

seclarum Et qiium videret pius Ephraemus omnes
homines cantu capi insurrexit vir beatus contra lusus
et choreas pueroritm et collegit virgines foederis quae
virginitatem Deo voverarit easque docuit hymnos et

Vscalas jA idlD et cantica composuitque IvymnoSi
yerbii sensus siiblimis et sapientiae spiritualis de Na
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jturbare potest Certum est Syros modos, ad
quos hymni canendi essent in frontibus signift
casse uti apud nos quoque fit ideoque ex 17
illis hymnis Ephraemi Canlieorum Bardesanis
rationem ex parte cognosciposse

Quod si illam notationem stricte secuti car
e i frft rjri iiiti fSiTlQftiX olidi v hmina 49 65 lnspexerimus ad unum omnia una

metri lege decurrere externam tantum stroplia
rum formam paululum subihde variari videmus

i, sU s 3 i3 iO0g8Ki ilOii bl r Ke 9 ij
Metrum estpentasyllabmn syllabarum enim

numero poesis Syriaca uti et Hebraica versum
tnetitur neque quantifatis sed accentus ratio
nem habet Duodecim vero versibus pentasylla
bis illorum carminum stropha quaevis constare
solet Ut clarius cognoscatur quae fuerit eius
modi cantici ratio hymni 49 qui laudes Noa
chi praedicat primam stropham damus cui ob
servationes metricas et prosodicas tam ad hym

t fct3 oiuo teil t f yt B fniioni
tivitate Baptisnio et Ieiiinio totaque dispensfctione

fP q f 7 iT f Aj /A fo tlaj t Zi, s opere salutari Christi Passione Pve
v Ljfti i im f t 4 r ,j M i ,f i rsurrcctione et Ascensione ctiam de Martyribus de

Poenitentia et Defiinctis idem coinposuit cantica Quo
tidie convenerunt yirgines foedcris iu ecclesia solenni
bus Domini festis ct singulis diebus domiuicis et in
solennitatibus Martyrum Ille vero velut Pater inter
eas erat Cithatqedus et spiritus docebatque modqs mu
sicos et modulandi carminis leges donec ad euin con

1 r t 1 6 ,J l ClsJNSvcmret tota urhs et confunderetur et dissiparetur turba
adversariorum
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nos Bardesanis quam ad poesin Syrorum univer
sam pertinentes subiungemus 3

O quam illustris est Noach v wb j fooi jcil jio of

clj fl f t j f i 41Qui vicit pondere
il K v

Omnes filios aetatis suae

Caruerunt libramento

Qui ponderati sunt iuste

Descendit in libra anima una
v livCastitatis armatura

Mersi sunt undis

Qui caruerunt pondere

Adscendit in arca

Castus et gravis

Gloria ei qui hunc elegit

p p r
ajjQSiCj ulj

C115 J OOl D
r

jifmiao ooci o t au

l ajflDO Q X3/2j

P 7 P 7 nA 5J A jOjf j 7 p yjZasiaj j jV
p p y 7 7iaQ oocn a ci

7 7 7j AiQS 0001
P aas oI 2/jo

p v rjjia jo shxj
ftGlIS j p r j M OQj

Observationes

l Cuiusvis strophae undecim versus haud
dubie aut a choro vel puerorum vel virginum
quod loci supra dati probabile reddunt aut quod
argumentum nonnullorum suadere videtur non
nunquam ab uno praecentore cantati sunt Duo
decimus vero versus est icpv/uvog s didipalfia
vel vnoipalfta vocatus doxologiam continens
qui simul vel a toto coetu vel forsitan quando
unus praecinuerat a pleno choro semel vel bis

r3 Lcgitur Tora III p 89
C s



terve canebatur 4 Hoc saltem inde coniicio
quod V7i6ipa7 f ia doxologicum plerumque in
terdum duobus ant tribus versibus constat v c
in hymn 50 p 91 D et E ubi quum chorus
incomprehensam Filii generationem aeternami
ideoque Patrem silentio venerandum esse ceci
nisset coetus tam salutaris mysterii tacitam ve
nerationem non ferens suas praedicationes ad
miscet

js J J 4af 1Laus ei qui misit eum oijjo jv w joZ
v 1

Benedictus sit adventus eius oi/JjZ 01 in o
n x Tt

Quod vero in eiusdem hymni stropha sequente
F doxologiae mZa l k jj m Z laudes gratiae

i m

eius additum est jA 2 trini trinunius Dei
x

vim musicam habere et indicare videtur hunc
pvftvov tdr a coetu Christiano in laudem trium

personarum esse canendum Quod factum esse
etsi non semper in Trinitatis honorem ex Ca

l4 Hic fovlasse fuit nlos hymnos antiphonatini canendi
qwi ex Oriente ab Ambrosio in ecclesiam Mediolanen
sem introductus narratur vid Augustin Conf IX
c 7 Tunc hymhi et psalmi ut canerentur secundum
morera Orienlalium partium ne populus rnoeroris tae
dio contabesceret institutum est et ex illo in hodier
num rctentum cf Augustii diss de hymn Syror
sacr p 1 et Rambach yinthologie christlicher Ge
sUnge aiis atten Jcthrhunderten der Kirche X I pag
5 8 Sq
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none funebri 31 Tom III p 288 n fine di
scimus ubi doxologia tres versus continet Quod

nisi accipere velimus in ilJo loco vox f
utpote superflua et metrum turbans delenda
foret

Nec desunt carmina quod sententiam no
stram probat doxologiam versus ultimi esse
vjiocpaviccv a toto coetu forsitan simul cum
choro aut ut antiphoniae quae in ecclesia orien
tali orta est ratio constaret a solo coetu canta
tam non desunt inquam carmina ubi 8cu
i jaX A a primae tantum strophae adscriptum est
in reliquis inde profecto repetendum v c hymn
53 54 55 57 58 59 62

Imo reperimus hymnos ubi illud prorsus
est omissum quare undecim tantum versibus
strophae conslant quibus ipse coetus aliquo
praeeunte doxologias usu notissimas addidisse
videtur Huius generis sunt hymni 56 60
61 63 6 64 V 65

15 Cuius vero strnphae 3 et 5 tredecim versus habent
et 6 est turbata Notandum quoque p 1 6 1 ii post
Aj u Z imprimentium negligentia signum strophae
linitae omissum essey ne quis putet esse stropliani 22

versuum

16 in quo stropha tertia sedecim versus habet Ultimoj
4 versus tautologicos nemo facile desideraverit Quos
si nolumus tanquam spurios relegarc quod sine codi

cum auctoritate non licet statuendum est reliquam

V
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i

2 Deinde facile quisque yidet hos versus
convenire cum versibus Graecorum in antiquis
simis quos habemus hymnis v c 9 in eo qui
in Christum Servatorem conipositus Clementi Ale
xandrino tribuitur vv 5 8

rovg 6ovq aqttXttg
natdag aytiqov
Alvttv aylcog
jTuvi/y abo/MQ

cuiusmqdi plures in eodem hymno reperiuntur
Comparari quoqiie possunt quoad metrum hymni
Synesii philosophiae et poe t eos Orientalis valde

strophae partem periisse hosque versus priori adhae

sisse
17 Huius quoque hymni stropha secunda anomala aut

interpolata i4 versus habet
j8 Cuius septima slropha niutila est et comipta Quod

non mirum si memineris quae Editores de Codicum
naufragio in praefatione narrant Sequentis quoque
Strophae primus versus male habet q P aa et metri

cauSa profeclo pro ultima voce legendum est oCI

Saepius animadvertimus a librariis metri securis omissa
esse quae t sensum secum non auferunt At vero in

i 4fstropha 5 vers g lin g et 10 jj 2lisDo superfluum
eiiciendum est ut metrum sibi constet versus

n 7 T fs t e QiO
19 vid Clementis Opp Vol I p 612 cll Viri do

Ctissiroi et de historia hymnodiae meritissimi A I
Ramb achii Anthologia supra citata p 35 sqq

flE H
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amantis e quibus in Gnosi Bardesanis tradenda
loca quaedam excitabimus In hymnis vero Sy
riacis rhythmus et scansio sponte se plerumque
offert non ita in Graecis Quodsi enim accen
tus s ictus ralionem babes qui ut diximus
Syris pro qua ntitate valet primos versus ita
leges

O mo s he hwo Nuch
Dasco d phuchomo l

et reliquos pariter Solet ultima vox trisyllaba
esse cum accentu in penultima neque id vero
ut vel stropha exempli loco exscripta docet sem
per deprehendimus

3 De scansione et licentiis metricis haec
praeterea habeto

a Singulae voces pronunciandp arctius sunt
coniungendae quam apud nos fieri solet sicuti
Arabes faciunt et in nostris terris Galli fere lo

x I tt i f fi C i I i t O 1 1quuntur Ita ut iam significavi in primoversu
Iegas Mos he ut Galli Vous etes in altero JDa
scob phuchomol ita ut primae vocis tertii ver
sus occupetur In primis copula o praecedentibus
vocibus adhaerescit Hac ratione summa quae
ceteroquin aures laesura foret durities removetur

b Synizeseos s synaereseos qua duae sylla
bae in unam contrahuntur Syri sunt amantis
simi Versus 5 strophae riostrae exemplum ha
bet e vulgaribusj legendum est detthkalb chinu

M r p 9 Ttho ut hymn 51 jp 93 lin 5 ab ml 0 01 Za io



S2S Marchuthoi et h 65 p 126 lin 16 ab infima

i i i o 5 Malph lan Ita in stropha 2 v
WlfAl 49 hymn 49 t j bol sss Samenph sicut str

5 v 6 f acn 5 5 hochanph cll hymn 54 p
I F101 lin 6 ab inf v lo o o et p 102 lin 4

x

v f cn ui cll p 103 lin 16 ffaf bisyll
x

Notissimae sunt synaereses tafes qj isj nio
Msiginun hymn 50 p 91 lin 12 13 cll

hymn 54 p 101 lin 23 24 v Qjf Da
3

Jznun et hymn 55 p 104 lin 10 11 et tales
001 fc L Dguschmau hymn 51 p 93 1
12 13 quae more recepto ita punctis mutati3
indicari solent ocn l x

Neque nos offendunt contractiones ut hymn
54 p 103 lin 14 15 tj iol Aljmino

Ik aliis durioribus sonus auxiliaris Schva
ad pronunciandum in subsidium vocandus est v

c hymn 50 lin so oi lio 001 yl ,s z Brich
hud mebatelleh benedictus sit qui eum oppres

sit cll p 93 lin inf f o j p o Wai
chod inadth ubi baptizat s es

Duriusculae quoque sunt tales f io
Mna bi laph hymn 61 p 117 lin 19 et

hymn 65 p i 6 lin 16 et 15 ab inf
f wofo f, o fof Al Bow Brow Rucho cll
hymn 51 p 94 lin xo et saep



Neque vero putandum est haec ita dure esse
extrusa et elisa sed inter canendum tremula lin
gua sonisque vibrantibus mollius voces coalue
runt Neque duriores profecto sunt hae Synae
reses quam Latinorum reice bisyll pro reiice
Virg Eclog III 96 semjhominis pro semihominis
tenvia pro tenuia et aliae multae

Habent quoque Syri iiersus hypermetros ita
tamen cotnparatos ut syllaba s quod idem est
vocalis abundans sit in sequenti versu qiiae ab
ultima voce praecedentis adsciscitur Ita in hymn

51 p 94 lin 13 pingens adrogat sibi pri
mam syllabam vocis e e versu sequenti qui
est hypermeter ut adeo pronuncies Zoro cll
hymn 54 lin 15 ab inf ciia of Jjoi Dar

O i s rima ita ut versus sequens incipiat Kirneh et
ibid lin 7 jooi abripit syllabam f sequentis vo

4 tff
c Noli tamen Diaereses quam potius li

brorum impressorum vitia agnoscere si hymn
49 P 89 lin 7 ab inf pro vOAw legendum est

T 1 VoA j ut quod sequitur ia et pag sq lin
13 ab inf ova pro foia et hymn 53 lin 5 ab

inf pro l m promiscue enim Syri ut He
braei utuntur participiis et praeteritis Contra
rium vitium deprehendimus in hymn 51 p 94

V Tlin 23 ab inf ubi legendum est a yio non
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a h,l Necessariam esse Criticis melri cognitio

nem accuratam qnisque scit sed necessariam
eam esse lectoribus Ephraemi tum exempla huc
usque subinde data iam probaverint tum ma
gna eorum nubes si operae pretium foret col
ligi poteSt Ita in hymn 53 p 99 lin 20
vocem duarum syllabarum excidisse videmus
quum versus liia a w mutilus sit et pag ioi
lin 20 ab inf 2 p superfluum relegandum
est pariter ac p 102 lin 11 12 verba t J
cum percuteretur otiosa quippe metrumque tur
bantia quae explicationis causa interpolata esse
videntur et legendum est 5 j t qui eiulavit per

os daemonum
4 Homoeoteleuton quoque Syri amarunt

Assonantiam inprimis interdum quoque Conso
nantiam Exemplum habes in prima stropha
hymni 51 ubi quinquies sibi respondent ter

i P r i tiniriationes Zo et toties 1/0 si ab una di
scesseris quae sonat o Casu tamen magis for
tuito cuius causa in ipsa formarum syriacarum
similitudine quaerenda est cecidisse quam an
xie quaesitas esse credic riin quum haec termi
nationum similitudo ne in ipsa quidem quam
iam allegavimus stropha constanter observetur
Frequenter vero se oiFerunt exempla Syrorurri
hymnos legenti Conferri possunt hymn 53
stropha uhima et h 64 str prima



Caeterum fuisse hoc pentasyllabum metrum
Bavdesanis nec nos rubrica levi seductos levem
conieeturam proposuisse ipsa hymnorum Barde
sanis fragmenta ab Ephraemo servata docent
quae infra leges Utrum vero iam Bardesanes
hymnos suos aut omnino in tales strophas dis
pescuerit quod ista Rubrica docere videtur aut
ita constanter hoc fecerit numque alia quoque
metra assecutus fuerit quod quum fragmen
tum hyrnni hexasyllabi infra communicandum
invenerim a verisimilitudine non abhorret ego
tamen qui codices Nitrienses 20 Romae asser
vatos inspicere nequeo coniectufis uberius pro
bare nolim satiusque duco ea tantum persequi
quae certis testimoniis nituntur et ex ipsis Sy
rorum libris impressis didici

B Brevis excursio ad reliqua Syrorum
metra

Syriacam poesin magis patre et ut nar
rant feliciter coluit Harmonius Bardesanis fi
lius qui Athenis literis studiisque Graecorum
diligentem operam navavit 2I Ingenio poetico
a patre accepto ita usus est ut hymnis novis
yvwGiv paternam popuTaribus commendaret 2S

20 de quibus vid Assemanii Bibl Or T I pag
60 sq

21 vid Sozomen 1 c
22 Sozomen 1 c c 4gftowos 0 Ba 5i savov naig 0



Novis haud dubie metris a Graecis acceptis pa
triam hymnodiam locupletavit heptasyllabis nem
pe in quibus Anacreonticos modos agnoscimus
et tetrasyllabis qui cum versibus trochaicis fere
concinunt

Ephraemus certe quem ab Harmonio me
tra mutuatum esse referiint 2 3 his inetris varie
usus est praeter illud Bardesaniticum

cpuai Sta zalv jrao EXXrjat loycav aySevza nQmTOV tyi
zQOtg xai lopotg fiovaindig tt v nctrQtov cpcovr v vnuyu

ystv xui yoQOtg nuQaSovvut xu uneQ xai vvv noXha
xig ol 2vQ0t xpuXXovatv ov zotg AQfiovtov ovyyQuuuu
itv aXKu rotg pelsat yQaiiisvot Ensi yocQ oi nuvTU

nuotv exTog r v zrjg nazQcoag alQsosMg Inb XvQav
u GvveyQuipaTQ ovv eig Tuvraai rag S6 ag Totg ot
vstotg nQogefit s yQUfifiaatv quibus Ephraemus vidit
KijXovfievoifg zovg SvQOvg xui xazu covto nQogs
d t ofievovg Ofiolcog aiircp So d stv etc cll Theodorct
H E 1 c et qui pariter ac JSficephor H E I g
c 16 ex his descripsit Syrus Auctor Comperidii H
Eccl apud Asseman in B Or T I p 48

23 Sozom ert I c Ephraemus quum Syros et verbo
rum elegantia et modorum rhythmo delinitos videret
xaineQ EkXqnxijg natSeiag ufiotQog ensarr zrj y aiu
Xi x iet Toiv AQitovtov fiecQcov xui nQog za fieXr zcov
ixshov yQcmfiaTCOv ezeQctg yQacpug avvuSovaag zotg Ex

iijfftauwxoTs Soyjiaai ovreilrjitev l exetvov rs
Svqoi xuza tqv rouov zrjg Aquoviov caSr g tu tov
EcpQatft ijiaXXovotv cll Theodoret I c et locum
ex Actis S Ephraemi p LH supra not ia a me
versui et commumcatum
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5 Pentasyllabum quidem quod Bardesa
nis fnisse didicimus saepe adhibuit sed varia
vit subinde ut hymni iam uno tenore decur
rant strophis non divisi V c hymni adv Hae
res 29 53 54 55 56 iam si hoc factum
fuerit singulae strophae non duodenis semper
versibiis de quibus vidimus constent s d qui
nis quoque Vid Necrosim T III 5canon 32
34 35 alii senis ut hymn adv Scrutatt 32
ubi sextus singularum stropharmn versus eqjv
fivog esse solet sed in prima stropha desidera
tur it hymn 33 et septenis ut hymn adv
Scrut 15 19 alii

2 Nec raro tetrasyllabis hymnos suos com
posuit quorum itidem variae formae deprehen
duntur ut alii quinos versus numerent ita
b fq ixS r ijtq a r i LA liq nr

P

i ivi i j b i vz lq B dopiv c hymn adv Scrut 66 ubi tamen stro
pha 5 et 5 vitiatae sunt et 67 6q sqq
alii denos v c h adv Haeres 41 et sqq et
Margarita s de Jzde 7 hymni in T III p 150
sqq alii denique duodenos v c h adv
Scrut 80

3 Heotasyllahorum versuum exemplum huc
usque apud Ephraemunv nondum reperi praeter
fragmentum hymni Bardesanitici infra Part a

3 exsciiptum
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4 Saepissime utitur heptasyllabis ita ut
nunc totus h ymnus aequales versus habens ve
luti carmina Graecorum Latinorumque heroica
uno cursu defluat v c liymn adv Haer 22
et 48 nunc odarum instar in strophas divi
sus sit quarum singulae vel quaternis versibus
constant v c adv Scriit hymn sa 3 et 2Ve
cr o s T III can 12 1 5 31 alii v el seriis
ut adv Scritt h 1 vel pluribus v c teriiis

denis ut hymn adv llacr 25 et 26
5 Reperiuntur quoque hyjnni, quorum stro

phae variis rnetris ajytatae sunt 1 tetrasyllabis
pentasyllabis etc v c hymn adv Haer 34
36 zi 1 1 iS ki

Quoniam vero Ephraemus prae caeteris ama
vit metrum heptasyllabicum hoc ab eo nomen
accepit Ephraernici et plures fuerunt Syrorum
poetae qui ad eius normam 2 carmina sua
componerent v c qui ldngo carmine ruinam
Antiochiae planxit S Isaacus Magnus Fres
byter Antiochenus Theodbsio iun et Marciano
imperanlibus med saee 5 claru Zendbii qui
Ephraemum habiiit praeceptorem 25 discipulus
et Mar Ioannes liar Susan qui de Melite

A o V oj5 hos Si oupiaab ii U t pya

0 9 124 Cl ij iiQ A a O propr adyexillum s signum
Mar Ephraemi i q o ad tonos raodos nach

t

der Pf eise Melodie

25 ef Asseman Bibl Or T I p 211



nes per Turcas et Armenos excidione a Chr
1058 uo carmina io io ad normam metri
Ephraemitici composuit 36 Ebedjesu quoque
Metropolita Sobae et Armeniae mort a 1510O
Carmen Vfio io suum quod cataloguni libro
rum omnium Ecclesiasticorum continetj hepta
syllabis scripsit ut supra in Ind fontt in loco
quem exscripsirnus videre licet

Metro Pentasyllabo quod profeeto Syri or
thodoxi Bardesaniticum appellare horruerunt
Balaeus w quiEphraemi discipulus fuisse
videtur 2 nomen dedit quod frequehtissime eo
in carminibus suis usus est Assemanius h c
refert hoc carminum genus in divinis Syrorum

1 C IVllf riq r tt26 v Abulpharag s Bar7iebraei Chron Syriac Dj
nast 10 p 252 med part Syr edit Briuus Xirsc/t

27 v Assein B Or T I p 166 Jregor ius Bar
hebraeus in Ethicis P I cap 5 sect 4 de cantuum

X tt i SflOIIBij i/3 t fiDXUi 73 iinventoribus baec habet Ex quo Nicaenum Concilium
celebratum est coepit S Ephraem noster sacros hym
nos odasque adversus sui lemporis haereses conscri
bere Praeterea alii Doctores ut Jsaac et quidam
nomine Balai ad Davidicos versiculos complura can
tica accommodavere Ille Isaacus ab Isaaco
magno diversus fuit profecto ex Ephraemi disoipulis
niultis ille ipse quem Gregorius Abulphar Hi
stor Dynastiarum Dyn VII p l45 ed Pocock pr rt
arab Mar Aphr imi discipulum vocat qui siib ira
perio Theodosii iun vixerit coaevus Nestorii et sermo
nam rhythmicoruro auctor
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Officiis ad finem Nocturni occurrere semper cum
1 yhac rubrica qui peccatorum misen y 3rera Idem ille Mar Ioannes Bar Susan

de IVIelitenes excidio duo carmina ad modos Balaei

bi ii 2 cecinit 8 Ipsum iam te
Ste Asieihanio 9 imitatus est Ebedjesu So
bensis Episci in Paradiso libro 50 carminum
Neque tamen Balaeus qiioque uni metro adhae
sit cuius etiam hymni tetrasyllabi adsunt

Tctrdsyllabian metrum adamavit S laco
hus Sarugensis cognomento Doctor 3 r Batna
rum oppidi haud procul ab Edessa in regione
Sarugensi Episcopus vir doctissimus et pius qui
saec 5 et 6 vixit Ita tamen exercuit ut ter
nis pedibus singuli versus constarent qua de
causa dpdecasyllabuni est vocatum Homiliarum
eius metricarum iVioi magnus numerus fuit
Hunc quoque plures seouti sunt Ita de Edessac
per Turcas expugnatione a Graecorum 14 56
Chr 114 5 Episcopus Mar Dionysius Bar
Zalihai duo Mar Basilius Edessae episco

28 Barhtbr Chron Syr dyn 10 p 25a
29 Bibl Or T p 166
30 Assem ibicl duos citat v c hymnum de obitu Aa

r il t t ij V Vronis suinrai sacerdotis cuius initium o a3 jioi

dixit Mo,ses

Sij de uo v Assem B Or T I p a8i s jcj

i



pus tria carmina scripsit omnia ad modum Mar

Iacobi laoaij i io 3
Narses leprosus qui in schola Edessena stu

dia coluit eaque eyersa Nisibi 50 annos vixit
mOrt ibi a 496 Nestorianus quem Ebed

jesuW Spiritus S Instrumentum vocat rffetrum
hexasyllabum exercuisse suoque nomine insigni
visse traditur Non ita ut reliquorum frequens
eius apud Syros usus fuisse videtur

Addo noimna quae carmina Syrorum sacra
in frontibus gerunt 3 Vocantur

a f ioJk quoad formam s ENO et
chald hebr TTUJN in psalm et all caritim
carmina continua aequalibtis Versibus sine stro
pharum distinctione decurrentia neque vero quod
Assemanius vult heptasyllabi solum metrij nam
lacobi Sarugensis quoque carmina idem nomen
habent Vocantur etiam plenius A wLaCLioj io

32 t Barhehr 1 d Dyn 10 p 28 extf part
Syr

33 in Calalogo c 53 Assem B Or T IH cll A
Fr Pfeiffer Auszug dleser Bihl p ioo ct 346

34 cf Augustii diss supfa laud de hymn Sf or
SS p g sq Yir S V non de hyninologia metro
ruinque ratione in Loc Opusculo disserit sed potius de
Usu jtiferri hymrii Syfdrum habeant ad illiistratioriem
singulorum dogmatum Adde Asse/rian Bibl O
T I p GiTet l3a



orationes metricae iLc ioi Jf /eVft Jf carmina
quorum versus iuncti sunt ut baccatum monile 3

b Odis Graecorum et Latinorum magis no
stris hymnis sacris qui e pluribus strophis con

T

flati esse solent convemunt M r nomen per se
ij vj CAi w I J i rf i il i ff fgenerale quamlibet mquisibionem medibationem

disputationem denotans quo opera exegetica phi
losophica rlietorica et poetica Ephraemi insi
gniuntur Conferri potest hebr HP interpre
tatio commentarius et jjj O o quod et carmen

c icwi cantus qui v c in Officiis
Defunctorum post Orabiones Z q breves ad
Deum preces non semper metricae similes Col
lectis ita canebantur ut iis praemitteretur ver
siculus conveniens e Psalterio selectus vel Glo
ria Patri Intonatio apud nos Supra vero
psalmos Bardesanis ita quoque nominatos legi
mus in Actis S Ephraemi p LI Ceterum
voCem Kole etiam modos s metrum indicare et
in rubricis reperiri ex iis constat quae antea
disseruimus

d E genere rwv Madrosche sunt Ia/jq

cantica r J i cantavit Ephr T III p 212 lin
13 et Aph canere canendo respondere fecit p
224 med 3 6 hymni antiphoni

35 Abulph Histor Dj asl VII p l45 part arab
ubi de Mar Isaaco Mar Epliraemi discipulo oquitur

p v
36 o r j g Jgp 5 et David res P n

k

Deutschen
Moraenlendlschsn

wsellschaff
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e piol Mr baiovios i j ipaAftoi
f Aj ia2 laudes Martyrum Sanctorum etc

J

g l o e j gradus scalae
h jZQi Sj precatio una tetrasyllabis com

posita syriace et latine legitur in Ephr Opp Graec

et Lat T III p 605 et Zo j precatio ibid p
606 reperitur una quae ad normam metri hepta
syllabi est attemperata 37

Haec iam sufficiant Plura fortasse de sacra
Syrorum poesi in posterum opportuno loco dabi
mus si viri docti has tenues primitias benevole
acceperint Redeundum est nobis ad Bardesanem
et rolg i a relictis in ipsius mentis penetralia de
scendendum

dendo canere iuhet eos pueros carmen sacrum Be
nedietus qui venit nomine Domini

37 Has duas precationes cum nonnullis liymnis qui la
tine versi ibidcm leguntur unica esse carmina Epiirae
mi quae in Operibus eius Boniae editis deprehendan

tur primus dixit Fr Miinter in diss Uebkr die
alteste christliche Poesie quam firacmisit versioni me
tricae Apocalypseos edit alt Havniae 1806 p 5o
Editionis Bomanae ratio ubi singulae strophae aut ver
sus in his tantum precationibus distinclae sunt/in re
liquis hymnis conlinuo lcguntur ut piosa esse videa
tur tenebras Viro doctissimo offudit ut tot ac tantos
omnium fere enerum hymnos ibi contineri non vide
ret Cum M iintero erraverunt Augusti in dis
sert de hymnis Syror sacrLs p 8, c t Rambach 1

c p 46
D 3



PARS ALTERA
G N O S I S BARDESANI6

1 I n troductio
Quum lux coelestis in his tenebris effulsisset
et vi sua divina bell um spirituale in mentibus
hominum incendisset in tanto opinionum iu
daicarum et ethnicarum animique simul depra
vationis cum Christi victrice doctrina conflictu
si vel reliquas causas omnes praeterieris heri
vix potuit ut omnes in unum gregem coirent
quin ipsa veritas novo fulgore mentes multo
rum in quibus pristinae opiniones carique erro
res altius insederant occoecaret ut in varias par
tes discurrerent Prae ceteris terris sectarum fe
rax fuit Syria quam ut,Augustii verbis utar
Gno icorum patriam atque theatrum dixeris Vi
3cit enim Andochiae Saturninus e Syria teste
Epiphanio prodiit Basilides indidem Cerdo
venit Romam Marcion ibi tantum valuit ut
numerosissimus grex nomine eius signaretur

l v diss de Jiymnis Syr ss p 12 cf ISeander 1
c p 2o5 qui Syriam coramunem gnosticorum syste
Jriatum fontem esse non improbat Idem ccnset Le
wald soihm supr cit p i5i
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grassati sunt per easdem terras Valentiniani
Ophitae et qui utrisque cognatus est Barde
Sancs cum filio Harmonio ecclesiam patriam
adulteravit ut eos taceam qui eam post Bar
desanern invaserunt s

Quum Bardesanes ut antea vidimus acri
ter et acute causam catholicae ecclesiae contra
haereticos egisset nilulo vero segnius gnosticae
haereseos auctor et patronus exstitisset hanc
quae videbatur fidei repugnantiam Patres qui
dam catholici ijtn explicare et tollere studuerunt
ut eum temporis successu fidem inutasse coniice
rent Differunt tamen ipsi ratione temporis con
stituendi in quod illa fidei mutatio inciderit

r i V C t fi S4 Q xEpipnaniiis enim quem sequitur Au gusti
nus et exscripsit Iohanne s Darnascenus
principio eum n v svos/jtj nlovcv habuisse nar
rat atque tum temporis sanae quippe mentis
optimos libros illins monirnenta edidisse post
ea vero e sancta Dei ecclesia egressum Valen
tinianis socium se misere addidisse e quorum
improbitate pestiferum virus ac lolium contraxe
rit Eusebius contra cui adstipulatur Hiera

f C w vi i V i
2 Exhibet Ephraetnus Jn hymno 22 et a4 catalo

gum Haereticorum ad sua usque tcropora Syriacam ec

clesiam turbantium clj Eb edj esu in Assem B
Or T III P 1 p 63 qui Ephraemum etiam contra
Ophitas scripsisse tradit



54

nyihus ante Epiphanium scripsit 3 Bardesanem
prius Valentini scholae addictum postea quum
doctrinam eius improbaverit et plera3que eius fa
bularum rfjg xard tovtov W onoiiaq confu
taverit ipsum quidem sibi visum esse ad rectio
rem senlentiam transiisse vetusti tamen erroris
sordes non penitus extersisse

Reliqui omnes scriptores qui Bardesanis men
tionem faciunt de hac fidei mutatione tacent
Quapropter narrationes istas e mera coniectura
ortas esse iudicavi cuius tamen primos auctores
Eusebium et Epiphanium fuisse contendere
nolim Nam ipsi aequales Bardesanis de vera
eius fide dubii esse potuerunt quum teste
Ephraemo v supra P I 2 palam coram
turba mixta publicae doctrinae convenienter lo
queretur et scriptis quoque haereticos confuta
ret in privatis vero electprum conventibus
yvaGLv suam explicaret et scriptis hymnisque
occultis commendaret 4 Poterat igitur iam tum

3 in H E 1 c
4 Non omnes libros et hymnos Bardesanis in vulgus

editos fuisse discimus es Ephr aemo qui hymn u3
p 48g C haec habet 1111 me docuerunt se odisse
quod libri absconduntur quos scripserunt veluti quis
bccultat Iabem suam occultant eos ne spargantur
,Q Di2 Aj i j B ardesanistas intelligi vide

mus e p sq A ,Benedictus sit Deus qui eorum
Bardesanistarum ja jj errorem sparsit cll
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multis videri aut a vera doctrina aut a gnosi
defecisse quo efficitur ut Eusehius quoque e6
Epiphanius discrepantes sententias accipere po
tuerint licet Bard es anes de systemate suo
mutando profecto nunquam cogitaverit

hymm 26 p 4p8 B et bymn 55 p 55/ extr et
Ot Ti t

t V F P Vj Q2 el hymno 56 p 56o C ,oiol j liber
mysteriorum eius commemoratur Hunc morem pa
lam publicam ecclesiae doctrinam profitendi et clam in
ter Initiatos altioris gnoseos inenarrabilia mysteria enar
randi Valentiriianis quoque familiarcm fuisse coristat ex

Iren 1 III c l5 2 v Neander 1 f p 2o3
sq Epiphanius cum Irenaeo a lucri studio cau
sam repetit xui slxoTcog Soxovai 01 xai fiij anaviug
dthuv iv qpaveotS StSaoxeiv uXX rj fiovovg exetvovg
Tovg xul psyiiXovg fiia ovg vttsq tijXixovzwv nvaTt Qtmv

tbIeZv Svrauhovg v Opp Orig ed de la Jiue T
I p 84o not a

5 Idem prior probavit Neander 1 1 pag lgi
TValchius 1 1 p 4ll sqq qui vero ipso iudicio
quod de hymnis Ephraemi Bardesani oppositis tulit p
4a3 sq satis declaravit se eos non legisse sed oculis
tantum percurrisse dissidentes ita conciliare studuit ut
ab initio Bardesanem orthodoxum fuisse deinde cum
Valentinianis aliisve Gnosticis commercium habuisse
pularct quum vero totum syslema eorum probare non
potuerit aliis dogmatibus reicctis ct refutatisj aliis vero
rcceptis novam haercsin condidisse Credo vero no
biscum eum facturum fuisse si Ephraemum dili
gentius legissct qui historiam hominis domestici accu
ratius novisse potuit nec de re tam gravi tacuisset



In multis eum cum Valentino consen
tire cum ex his quae iam diximus coniici pot
est tum ex ipso quod proponemus systemate
elucebit Ideni diserte omnes fere scriptores
quos in censum vocavimus confirmant 6 Ne
que vero ad V alentini solum placita sese ac
clinavit sed saepius quoque aliis Gnosticis an
nuit Ophitis praesertim quod Neander pri
mus vidit

6 v c Ephraemus hymn 22 p 485 C Furatus
cst gregem Valen tinus ex ecclesia cumque vocavit
suo nomine appellavit eura noraine suo Cucojo Cu
eus furatus est eum callidus Bcir de s anes atque ut

gregcra communitalis o e omnibus comnmnera

eum fecerunt Indicat sine dubio Ephraemus hos
viros coetus suos a catholica ecclesia non separasse
sed sibi ipsos vere orthodoxos visos esse Hanc oq o
Sa iag speciem ut vidimus publice simulavit Barde

sanes camquc prae se quoque fert Marinus Bur
desanisla in Dial de R F sect III p 834 A oo
yiu povXoiitvov ftov yvjxvaaat uviyeads oq oxutov S6
yfiatog ngoYoTUuivov Ephraemus illos 1 nostro

3 J Kjl njr ii i V Hl Ioppomt Mar c toni qui oves suas segregapit j jja
p

Ooi De Cucojo illo quem aliquoties plerum
que simul cum Valentiiio commemorat v c in eod
hyii no superius B et h 25 p 4g3 F h a p 44o
E certi quid dicere nescio Theodoretus Haer
Fab 1 c de Bardesane tradit tovtov qsaal noXXa
rr q BuXsvtivov neQwotpat fiv bXoyiag In ipsa eius
gnosi cxplicaiida consensum subinde notabimus
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Marcionis antinomi acerrimus debellator
totum V ctus Testamentum imo Apocrypha quae
dam cum Evangelio et Apostolis tanquam prin
cipium religionis cognoscendae fide accepit qui
dtrn sed quum yvcoCiv suam in sacris scripturis
quaereret perinde ac reliqui Gnostici si a Mar
cionitis discesseris allegoricae et mysticae inter
pretationi male indulsit cuius exempla mox vi

debimus itiv u nupnwbi t oi AlE oini bss

Kop on Ui fic M v r s7 Ephraemus h 21 p 483 D Asseclae B ar
descinis qui Mosi fidem habent cll h 55 pag
558 B Confitentur se a Mosc accepisse legem quam
tamen contcmnit Bardesancs ita scribens niale in
terpretaiis etc Hinc in h 22 B commenta sua or

nasse As dicitur nempe locis s s pro5

baridi causa allatis cll h 53 p 554 A B ubi Da
vidis imitatione se commendans notatur Hinc Ephrae
mus in h adv Bardesanem qui reperitur in zlcfis S
Ephraemi p LHI iis maledicit qui scriptura s ita
utuntur ut Bardesanes ,Maledictus sit qui legit Scri
pluras carumque est adversarius Maled s q 1 Pro
pJwtas et dissolvit effata Prophetarum Maled s q I
Aposlolos et adversalur corum dictis Diodorus
Tars apud Photium 1 c p 702 jrwj ovvov Ss
ysadcu ptv cpaolv Tovg TrpoqDTjraj Epiphanius
orjica ds Nouu xui nooqirjnxignalaiu zs xai uivil

Jiudri ij y ui Anoy ovcpoig Ttoiv oiauvzcag Addc
jylar ini professiones et provocationes in Dial de R
F v c p 834 A 849 C to tuv XQtaziavaiv 6
yuu 7rt o i xai y Qacpa g GWSGTqxe Xqij ovv anh yoa
cpSiv nuifuti r nsiadrpaii et al
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f i
Deus impervestig abilis s Pater Viventium

et Tl n
Est Deus unus summus aeternus pro

fundo mysterio reconditus quem mens humana
cogitando vix assequens comprehendere nequit

vJln j t/, iyf♦TV v J il i I j ttsim i ii g
l v Ephr aem hymn 3 p 443 D E Asseruit

Eardesanes cum Marcione idemque negavit
Deos duqs ,,gC esse posse Quo quid
sibi velit Epliraemus iam uberius explicat et ita con
cludit Bardesancs igitur qui professus est et con
tcndit duos Deos csse non posse eo ipso quod dixit

o t doquit tnultos esse Aeones jj j co k naturas
scmpiternas accepit idem quod reiecit Sie Ephrae
mus saepius nomen Syrincura Aeonum uiget cf bymu

53 pag 554 Marinus ctiam cum Bardesane
magistro consentit Dial pag 834 C Seov xuyai sva
pr t fii it,vM mg xai avTog xai azoiysl jtoi fidei fun
damentum puto ori dg 6g

2 v bymn 54 p 555 D Audivi Madrosche unius
cx illis qui dicebat nori possunt scnsus Angelorum
J w r piy ih fX Am v i f IjjQJj abstr pro concr ignis naturarmn ignea

3 yi t 1 v V V rji/iirum j qj angeli T III p 222 F compre
y i 1 j V 7 Xhendere quidquam quod est in natura sempilerna

Zq u paulo inferius Juj A summum ens
et p 556 A ExtolIunt unum ljA il cuius sublimi

1 6 vJ 1 vTTtas sit imperyestigabilis En rp bV Fhilonis
deov ayvwatov xuiulrinTOV uxatovofiaazov Satur



qui ipse luce sua et immutabili bonitaje beatus
vitae et cuiuscunque boni est parens Dissi
det a Deo iavisibili longo intervallo materia ae
terna massa foetida et deformis iners et tene
bricosa unde mala omnia scaturiunt 4 ipeius

nini Basilidis et aliorum Bv bv Valentinil
cf Neander 1 L p 33 q4 269

ii j Hima 2 ij3 Vocatur Va Pater Viventium s viiae et
iiliyii 1 SJ 1 tp ysimpliciter ajj Vipens in hymn 55 p 5 7 Ii Ita

etiam teAeio c t ur s jv bg Valentini nominalur
jiooaq /i hqottut Y Neander p 94 Consen
tit hactenus B aYdesanis ta cum Antesignano suo
Z ta p 835 D tou ya ou i9 5oi5 j TrotOT s
ij lvi r/etu puSg afa br ds bv ekeiiuovixbv eiaefieg
i aibv xai ei ri allo uliov

4 v Praedesiinatus c 35 cf Ephraemihymxi i4
p 468 D E ,Vident conspirare illos omnes filios
etroris haerelicos qui a Graecis acceperunt unum

9 7 v fvocabulum odiosum 2 a o popi materia obscoena
J V Jdeformis vXr t auogcpog Neque enim Jioc scripse

rat Moses in Pentateucho nec prophetae consigna
runt nec Apostoli scripserunt unum ens aeternum
praedicarunt omnes filii Veritatis Ecce mutuam intcr
se affinitatem contraxerunt filii mendaci i scribentcs

illam csse substantiain aeternam ZoAj Marcion
enim descripsit eam pugnantem contra Creatorem me
minit ejus quoque B ar desanes in opere Conditoris

1 p p t V Vdescribendo j 0Sii,J cn fJk d CH oA a Male ver
tit P Benedictus Bardesanes maleriam Creatoris
in mundi opificio consortem fuisse scripsil Adfuisse



pJaboli mater et sedes

i t smateriam solummodo scripsit si Ephraemum sequimtir
Nusquam Ephraemus eum serio accusat dualismj stricte
sic dicti sed polytboismum ei intentat quum Aeones

vomine pares esse docuisset Th igitur e
qua mundus visibilis conflatus est Bardesani fuit massa

9 iinanimata Synonymum eius est locus probri 5Z
i Npjaa s foetidus hymn 55 p 558 B saepius

i9 sncilr i jfo vxlnyY v v i i xi ijii ijViV oV Snominalur mala et tenebrae hymn 21
5 Diabolus nusquam iopponitur Deo ut coaeternus ideo

que Dualismi error non cadit in Bardesanem quem
ut vidimus diserte a se rcmovit Probabile igitur est
eum cum Valcnt ino Pto lemaeo Ophitis v i
Neander pag 106 i58 236 originem Satanae e
Materia derivasse Diserte lioc legimus in hymno 29
qui haud dubie Bardesani oppositus est hominem ter

tia parte essentiali corpore privanti cll h 55
p 5ai B uhi p 5o4 C Satanas Schido calli
dus e sentenlia Adversarii vocatur faex fo Z
principii ienebrarum Conferri potest Dial de R F
p 839 B uhi Eutropio quaerenti bv oiiv xaxbv
nov cptjg eivai Marinus respondet sig tt v yryv
et provocat ad verba Christi Luc 10 18

Deserit tamen magistrum Marinus supra Mono
theismi assertor nunc male sibi constans Dualismi
patronus pag 835 C ubi dicit Eyu rov Siufiolov
avTOcpvi Xoyl oncUj xal avToyivrjTOV xal d vo i ag
alSa novijQuv xai ayu rjv Cur ita vocet p 838 D
explicat quia radix bona beat mala perdit rijg
GunriQias tcov avQQumcav airtog b ebg rtjg St dno
Xetag b SidfioXog Vides eum confundere materiam
i xs i z prpgeniem cf Neander p 193
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Pleroma et Sedes deticiarumi

i isc 8 5 3 i j f JEns illud incognitum vitae plenitudinem in
se continere aeternumque latere noluit sed ex
sua substantia ab aeterno exclusit alias substan
tias vitae et essentiae suae participes inter se
diversas mentis nostrae intellectui propiores

Prhna quae prOdiit ipsius est coniux tiv
vyog quam in sedem deliciarum portis para

1 v Ephraem hymn 53 extr
2 v hymu 54 pag 556 A Praeter Unum lthjo

cuius sublimitas sit incomprehensa inducunt alias na

turas aeiewias Ithje AlSiveq qUae compre
hendi possint Paulo ante p 555 E legimus Unde
finxerunt istas substaniias aeternas dispares jioj jjj

y

et miscuerunt o io fortasse coniugarunt earum na

turas et distinXerunt earitm fines quum omnis natura twV

Ithje difficilis sit pervestigatu eo quod sunt Ithje
Et natura el loco quem occuparunt in PJeromate diffe
runt nam quivis Aeon aliquid de summo Ente revelat ut
loquar cum Valentino cll hymn 53 p 554 D ct p 553

p

F vocantur psaiaiD jAj JLeones contrarii dis
v 1 4 1tidentes i q I a S h 49 p 54/ B Idem testa

tur Epiphanius nblXag tb nai uXXag Kal avvog
ito ug Kui TtQofioXag St/TjyrjaaTO noXXoi Eoi noXXoi
alwvEg extr i I e nomine et natura ieonum prae
ter iV eandrum vide Beausobr Hist du Manich
T I p 578 sqq

ih teaaa



disi coelestis voluntate eius apertis introdu
xit Neque vacuus mansit ille paradisus Am
bo eum cbncubitu suo severunt gressibusque
suis plantarunt Concepit enim a Patre Viven
tium Coniux et iam ntater lilium occultum pe
perit qui vocatus est Filius Viventis

e s Christus 3 Edita est porro Rucho

3 v hymn 55 p 55/ B C Loquuntur filii as
seclae Bardesanis hymnus est ad normam melri Bar
des ut pueri imperiti Fluxit aliquid et descendit a

J 7 9Patre viventium et Mater filium occultum f A ina

concepit et peperit qui vocatus est Filius T iuentis
Jesu sancte glona Gemtori tuo Addit Bardes
non valere Ut possit solus omnino producere et gene
rare Dominum nostrum vocat naluram a duohus ge

s e A i p i fmtam mysteno coitus oolj jl Idem va
let de gnosi Bardesanis quod Neander p 96 sq
scripsit de systemate Valcntini Jlle Lebensenlwicke
lung aus Gott durch die J ereinigung in einander
wirkender einander gegenseitig erganzender und eine
gemeinschajtliche Ojfenbarung ausrnachender Aeonen
weiler fortschreitend Ueberali ein Mannliches als
das wirkende bildende uollendende Princip ein
TVeibliches als das die Tf irkung aufnehmende und
zur Zeugung weiter verpflanzende etc De Pa
radiso aethereo legimus in eod hymn pag 558 B
,Confitentur se a Mose accepisse legeni quam tamen

contemnit ita scribens

1 1S J J JOI3 AjI
P T VM r Q2iO ClQii

r

±Q o e o a hz l
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d Kudscho Spiritus S quae et ipsa Filii quippe
Viventis soror et coniux duas peperit Filias
Majo et Iabscho 4 quae cum duobus aliis Aeo

h e ,Caput s principium deliciarum cuius portae
mandato Patris apertae sunt coram Matre Quem
Paradisum ssijy t s irjferius C Pater ct Ma
ter concubitu suo sevisse et gressibus suis plantasse
h e Aeonibus natis, vita et felicitate implevisse di

cuntur Mox redeundum nobis erit ad liunc locum
De paradiso aethereo simili sed ab hoc diverso som
niarunt quoque Ophitae et Valentiniani v iVe
ander p 262 64

4 v hymn 55 p 55 D E Quis non claudat aures
suas ne audiat dicentes Spiritum S duas filias pe
perisse secundum verbum eorum ad eas dixit Ru
cho d K in amore suo fragmentum est hymni he r
xasyllabi

T

i ocnl o 2jOac n Tt T

JZ M wJ O QJi
h e filia pedis tui quae te nascendo proxime sul
secuta st JSen sit mihi filia tibique soror et pudet
narrare quomodo facta sit conceptio eius Iesus ter
gat os meum nam inquino linguam meam cum illo
rum arcana retegp Duas filias peperit unam puden

c

dum terrae aridae Q ZZcidj alteram ima
ginern aquarum j j iD J O Verba sane ob
scuriuscula Haec vero patent l Rucho d Kud
scho quacum conferri potest msvfia ayiov i avot
aoopta Opbitarum omnis vitae fons r uQyt yeVEGiovg
ybg differt ab illa Matre Patris Yiventium coniuge

Is



nibus Nuro Igne et Rucho Spiritu Aere qua

quae comparanda est cum EvvOta s Siyrj Valentinia
norum et ut in systemate licet diverso Kalentini
vid Neandr p 114 videtur pv vyo s coniux

esse Christi s Jesu qui h 1 ab Ephraemo narra
tioni ob verecundiam abruptae immiscclur ila ut su
spicio oriatur praetermissa essc quaedam EpnVaemi
tempore nota quae pudoi e pios offundere possint
nempe e Christi cum Spiritu S concubilu filias
istas esse conceptas Magis hoc probatur alio loco ubi
cum Spiritu coniungitur hymn 3 p 444 B Mar
cion et Bardesanes impie affiriuanl non unum esse
Creatorem Opera Creatoris tribuunt natmis creatis

Aeonibus Crcantibus ai et Filium et Spirilum
miscuerunt Creaturis istis quas Creatrices som

niant atque ita hos Filium et Spirilum S effe
ctores omniuin rerum permutarunt cum rebus nihilt

O t i i 0001 Qa u ita deos fictitios qua
les existimat Aeohes constahter in scriptis suis appel
lat Ephraemus Di i m Hoc loco diserte Filius et
Rucho d Kudscho tanquam itoa onlrxatM coniuhgun
tur Haec Rucho d Kudscho profecto illa ipsa est
QiQa Creatrix de qua statim ibidem C D haec

legUntur Et quum deceret pcr Filium creare pro
feSsi sunt citm eo creante Chachmulh simul creasse
eamqtie cum co coelum et res creatas disposuisse Re
iecerunt et abnegarunt Filium ei pracdicar unt irrisores
Chachmuth opificem alteramj quae eum adiuvisset

7 T 72Qipa a Qa j eognovit uxorem genuit v c
Ephr Commentar in Gen p 45 et saep est Crea
trix s 3 cofla quae Gnosticis Graecis simul est geni
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tuor elementis praesunt s Ita maribus et fe

f K

trix et creatrix vitam spargens cf Neander p 23t
sq Nomen graecum forsitarj e permutatione vocis

Aft 7Chachmuth cum AiQQ w et ZaiQ a q e ffo
jpift reccptum est Illa explicatio creatrix et etymb

ayv 1 4 lUi fet re et contextu loci allati nisa profecto praeferenda
cst dcrivationi Hooperi viri doctissimi qui in li
hcllo suo Dc Valentinianoium Hacresi Coniecturae
quiLus oiigo ex Aegypliaca Tbeologia deducitur Lon
diu 1711 35 vocem Acliamoth CEvdvu aiq der
ducit a appeientia gravidae Habemus enim vo
cem Syriacam a Gnosticis Syris usurpatam ex eorum
que lingua repetendam et explicandam 2 Duae Spi
ritus S ysvsoiovQyov natae ut nomina docent
editae sunt ut zriv vlrpi foverent et formaient et al
tera quidem solidum elemcntum coegit et compressit
qua de causa Pudenduni pars genitaiis pro vi genitali

ct persona ut alibi terrae aridae vocattir allera
aquas collegit et fovit h e vim vitalem iis communi
cavit binc nomen itnago aquarum L e imaginem
formam tribuens aquis Reliquae Gnosticorum se
ctae noverunt unam tantum jtqovveiv ov xuico 00
cpittV quae rrj vXrj se immiscuerit eamque formaverit
v saepius laudatum Neandrum p 257 sqq Illae
igitur Filiae Aeones auxiliares fuerunt Fiho et Gbach
muth creantibus

5 v hymn 4i pag 532 E F ,Unus manifestavit
r 1

o JDeum peregrinum ciu nbn sit nomen Pa
tet tamen cur ei nbn sit nomen qubd ei non est sub
stantia j aj o sed totus est otiosus NS u Numina

divina furatus est et ut fur palam cum clamore ven
E



66

iiiinis eorumque natis numero septem nomine

ditavit o Alter vero Aeones vocavit

0 9 r fl 9 3 7jO et Ignem Mjajj et Aquam y X
et quum Aeon unus nihil esset nec reperhetur insigni

r t r ftvit eum nomine sQ am Tenebrarum has insigmvit
X

liomine j aAj Alius quem illi antecesserunt et du

xerunt istbrum alumnus Ben furatus est a sociis
suis Manus eius contra omnes et manus omnium con
tra eum Cum omnibus errat ut oriines in errorem
inducat filio Hagaris totus est similis qui omnes diri
pit Primum esse Marcionem dubio caret Deura
enim bonum s benignum a 1 l quem a lusto

distinguebat ipse teste EpTnaemo appellavit

Peregrinum li2 ll quippe qui ad Christi usque

tempora latuerat v hymn 48 p 543 E 4g p 546
C I 5o p 547 D ct Ephraemus eius irridendi causa
sexcenties eodem nomine appellat Tertius vero non
potest esse Bardesanes nusquarn enim ita de eo lo
quitur Ephraeraus potest vero esse Manes de quo si
militer loquitur hymn 5o p 547 E F 5i p 55o
E et all 11 Medius igitur erit B ardesanes De
inde hoc ordine chronologico quo Marcionem Bar
desanes hunc Manes excipit recensere solet hos
haereticos Ephraemus noster tantum non ubivis v
hymn i4 p 468 E F his h 5o p 547 D F
5i p 55o C E et saepius Accedit quod in aliis
quoque Gnosticorum systematibus quatuor elementa ectypa

Aeonum habentur v c summae tetradis v systema
Marci coaevi Bardesanis apud iV an dr um p 178
sq cll p 399 Denique duos horum Aeonum ilias



i Ajf Pleroma constitit qui coelus vel Deorum
nomine et honore merebatur 6

nerope Spiritus S et Chrisli iam cognovimus in nola
5

pracc Quae enim ibi vocalur fjioj Z o nulla alia
esse potest quam quae h I simpliciter j iio vocatur et

v e
f A i j videlur esse quae h nominatur

n

p

j2QjB jj Hi qualuor Aeones m pleromate Bardesani
profeclo archelypi et auctores clementorum in muudo
visibiii fuerunt Ex his forte Aeonibus una foemina
Maju profecto Aquarnm praeses et formatrix perinde

ac xuto aocpia aliorum Guosticorum lamentans et redi
tum in Pleroma ad principium suum desiderans de
scribitur in fragmcnto hjtmni Bardesanis quod Ephrae
mus h 55 p 557 extr et 558 A his verbis aliegat

p

,A d eos exprobrandos sufficit eorum fj j f io occultug
y i

alicuius foeminae quae dicit lege Ajio

iAjjo w jl
7 7
jQ js l i5 jjAaia

h e Deus mi et caput meum s principium m de
reliquisli me solam Quum puderet eum turpitudinis
suae induit suum Madroscho pulcliritudine psaimi ca
sti et sancti ex quo repetiit Dominus noster Deus
Deus mi cur dereliquisti me u

6 v hymn 55 p 558 E Mares foeminasque Deos
eorumque natos finxit et pleno ore hlasphemavit
multosque glorificavit his verbis

i e
t 0 Q mOO

Ji j m xl
E a
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arnn a zA e o n e s K o a i o n o i o
Hae substantiae aeternae non illud ens in

comprehensum et reconditum mundum visibi
lem coelum et quidquid creatum est condide
runt Praecipuas in hoc opere partes habue
runt Filius Viventis et eius ov vyog Chach
muth s Rucho d Kudscho auxiliati sunt qua

h e Gloria vobis Domini mei coetus Deorum Ita
et Valentiniani licet monotheisnii assertores Acones
suos et Deos et Patres et Dominos et adhuc etiam Coe

los appellari dicunt Iren 1 IV l ct Synesius
in suis hymnis quomm metra Syriacis saepe eonve
niunl Deum appellat

Movug apfiooTtov a Qifruwv

Uqouvovoiwv uyuxnav

hymn II v 71 et hyrnn III v 266 cll v
66

JIursQ Aiatvwv
udvrovQye eaiv

x

Septem vero Bardesani fuisse Aeones J Aj substan

tiae s essentias sempiternas saepius legimus apud
Ephraemum v c hymn 5l p 55o D ,Bu des qui
statuit iafflj septem Ithje etc e quo loco apparet
septenarium nwneruin ei sanctum fuissc cll hymn
53 p 553 F uhi simpliciter Septem vocantur

7

l v hymn 3 p 444 A Exarsit Aa ,jO Peal in
Bardesane error Graecorum quod docuit ab Ithje
universum creatum et constitutum esse a Phua loca
vide iu nota 4 ad J praec quae ihi occupanda crant
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m i l crtuor Aeones corporum genitaliuni s elemento
rum archetypi et formatores 2

I p hfjNumina astralia C yys oi xootioxQuTOQEg
Quae quum per Pleromatis incolas gesta sunt

mundo visibili naturae illis quidem inferiores
sed exceLae et potentes praepositae sunt quae
eum conservarent et gubernarent Sedem habent
in stellis 7 nempe planetis et 12 signis Zodictci
quorum etiam nomina gerunt Sol et Luna

m if
2 vid praec not 4 Suas opiniones intulisse vi

detur B ardesanes fabulis Indicis in fragmento
quod Porphyrius de Styge 1 c servavit ita
narrans ekeyov b e xai onrjhaov cirat avrofiaTOv fiiya
tv OQEt vtinjloTuici oysdbv xaia fi ooy me yijg iv m
anrjXaui ioiiv avoQidg ov eixatowi nr w hkxa rj dui
Ssxa eoTug bg bg t w tctg uquq rjnhuuivug sv rv
no oTUVQOii xui t6 fiiv Seitbv ttjq bipeojQ uviov eoiiv
uvSqixov to y svwvvuov n l vxbv buotojg de xai b
pQa iw b 8e ibg xai b ds iig novg v ul b ov rb fii
qos uQoevixbv, xai ib svurvfiov rf vxov hsqI
rbv ual bv ibv difeibv tfliov xul ltayi ibv uQiaiEQbv oe

y ai xutu twv dvo iQupbvmv Tsyvt ysy/ vcp ac
uyyilow uqi iiov xai ooa soriv iv tw xoofio idvri
otiv ovQuvbv xui oqtj xai u aooav xai noiafibv xui
wxsavbv xai cpvia xui aj xai unliog boa eoiiv
toviov ibv a v d oiu v t a ipaoi dedoxivat tov

sbv TfJJ viw bnrjvixa tov xoofiov extl sv
iva x no ivTiov n aQads vy aa cf Nean
der h l p 202

l vid hjvan 5U p 55o D Bardesanes qui 7



7

coniuges Planetarum primum par quod coniu
gio Patris Viventium cum Matre respondet qui
et ipsi Pater et mater vocantur menstruali con
gressu efficiunt ut mundus inferior perduret 2

Aeones statuit et praedicavit signa Zodiaci 0 Q 5 iD

p pct Jioram horoscopum Alij observavit et docuit

de septenario coetu propr septimi sunt pro
cul dubio planetae die Siebenzahl unter den Ster
nen Alibi quoque simpliciter vocantur septem
sicuti signa Zodiaci duodecim die Zwblfe v

7 i 9c hymn 12 p 465 F jmiOZo lisli el captavit
tempora M r tempora opportuna et mala cll
hymn 53 p 553 F Carkas vos eogit Fratres nt
patienter accipiatis repetitionem vcrborum eorum esse

Aeones diversos siellas j ssni c t signa Zodiaci

ctc Sensu carent haec verba quum slellas et signa
Zodiaci esse Ephi aemus negare noa potueril nisi co
girentur slellae naturis quibusdam superioribus ani
matae numina siderea Bardcsancm ut slellarum ia
liuuc mundum visibilem cflicientiam et influxum cogno
sceret libros de siguis Zodiaci assidue Itgisse Ephrae
nius tradit in hymn l p 43g E queiu locum supra
dedimus P l 3

2 v hymn 55 p 558 D Solem ct Lunam intuitus
cum Sole comparavit Patrem Viventium de quo an

y

tea sermo est ViAisO c S paraholizavit compa

ravit ut in Aph o Aiof p 483 D cum Luna
comparavit Malrem h e Solera et Lunam in mundo
visibili illorum antitypos esse putavit Qualem cogi



Ab istis reliquisque stellis fataliter pendet bona
tempestas abundantia et penuria vita et mors
secunda et adversa fortuna Neque tamen hac

taverit Solis et Lunae ad mundum natuvalem s visibJ
lem conservandum efficientiam discimus ex Abul Pha
ragio 1 c qtfi haec de Bardesane Ebn Disan ha
bet ,Hic Solein patrem et Lunarn matrem vitae ap
pellavit et dixit initio cuiusvis inensis matrem vi
tae exuere lumen quod vestis ipsius sit ct ingredi ad
patrem vitae qui cuin ea congrediatur et parere filios

O Jijf qui perseverare faciant mundum inferiorem

j w5f j JWf scmine et alimento aJIj
BijVjyiJj Doctus Neander qui hunc
Jocum tacet opinionem candcm Aegyptiis fuisse c loco
Plutarc/ii de Iside et Osiride c 43 docet ubi et
iam Sol mas in Lunam feminam semen s principium
vitae yevvrjnxug aQ ctg infundere dicitur quopcrae
rem emisso et sato mundus perduret irjTeQa ri V ae
XrjvrjV tov xoofiov xuhovai xai cpvaiv s eiv aQoevo r
,vv oiovtai nXriQovudrrjv vnb r /dov xal xvigxoue

vr v uvti v Se nahv elg rbv ueQu TTQo ie ievr V yevvrrii
xag aQyag xai xaTuoneiQOveav bimilia traduntur in
Zend Avesta et a Manichaeis

3 Legimus in Actis S Ephraemi I p LTII iute
grum Ephraemi hymnum metri heptasyllabi in quo
contra Bardesanis de vi Planetarum in res terrestres do
ctrinam vehementer insurgit ita Spem nostram non
locamus in Septem Planetis in quos credit Barde

sanes Maledictus sit qui dicet ut ille di
91

xit ab iis descendcre imbres tenuesque pluvias Mal
s q d ut i d ab iis etiam descendere rorem Ana
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fatali Astrorum efficientia tollitur providentia di
vina 4

thema Oj jj sit qui etc ab iis descendere nivera et

glaciem Anathema sit etc ab iis venire semina s
sata operariis Anathema sit qui dicit aut profitetur
ab iis oriri fruges agricolis Analhema sit qui pro
fitctur ut ille professus est ab iis oriri famem et
saturitatem Anathema ctc ab iis venire aestaten
et hyemcm Anathema sit vir et femina quicunque ita
profitentur Anathema sit cuius haec est spes cuius
fiducia posita esl in Septem Anathema sit ille qui
abiecit spem firmam Domini et Septem planetis tri
Luit potestatem et fixit fiduciam suain in iis Reli
qua huc non pertinent Memorabilis est locus ex
ipsius Bardesanis fragmento quod JEus eb ius servavit
in quo arbitrii humani voluntatem contra Astrologos
defendit sed puivoiisra quaevis ab astrali slfiaQfiev
pendere concedit et asserit ubi p 278 D principum
Trjg 0 i x 0 v fi e v r g siderum uoxe qwv uq ovt cov
terrae praesicium bunc ordinem ex sua ut videtur
sententia constituit a Itttk uazeQSg Planetae b Sca
Sexa twdiu signa Zodiaci quae subditos sibi habent
3G Aev u VO v g Genethliaci nempe signo cuique par
tes s stellas triginta assignasse dicuntur quo efficitur
numerus 36o quem si diviseris in Decurias harum
principes quos Decanos ex militiae usu appellarunt 36
habebis

4 v idem fragmentum Eardesanis Euseb Pr Ev
1 c sub finem At annuente Deo fieri cuncta pos
sunt impediri nihil cius enim voluntati nihil obsi
stere potest Nam quae obsistere videntur eo fiunt
quod quae cst eius benignitas naturae cuique suam
Wtj t ct voluntatis arbitriiun concedit
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5

l 5 iW7r iJ7tlaffi
Inter naturas superiores beatasque et loco

superiore erat quoque anirna horninis ab Aeoni
bus nata Sed mandatum Dei transgressa pec
catrix ut criminis poenam lueret beata sede ex
cidit Pater per Filiurn cinxit et colligavit eam
sui nihilominus similem hac carne e mala ma
teria desumta quam culpae sibi conscia ut onus
et sepulcrum et vincula circumfert Colloca

i v Dial de R F p 862 C ubi Marinus Bar
dcsanista hacc dicit twv TCQOcprjTwv aXrj iaiEQOV tov
unonxoXov naQuyca uctQTVoa otv awua deofiog ion tpv

1 1 v 1 Tyrfi v at xcivtwv twv xav mv uvto sotiv mtiov tcbql ov
liyu Rom 7 24 Taf aircwQOg tyw av Qwnog rtg
fis niGETca ex tov awucnog tov cxvutov Iam
Adamantio sciscitanli quomodo corpus sit animae
inculum Marinus rcspondet ors irpQefitl tijV lv

roXrjv tov eov rj ipvyrj cnuuQTr usa tots cprjaiv
Gen 3 21 enoiijaev 0 sbg S eq ji ax Lvov g tTw

vag xal eviSvaevuiiovg xovxicsTi 10 awp a wg
xcxl isQSjdag 0 itQOcprjTrjg Ssapiovg rjiiag XuIel tov

sov ivdtjcavTog rrjv ipvyrjv elg to awua cll p 834
B C EixoTwg yag cxy og v al arjfla xal detynh xixlrj
tai caro Sia rb ajiaQtrjauaav rrjv rjw rjv ev5e5ia at
tw acojiaTi tovtm uig 0 TtooroP os tov jqiotov navXoq
fiou Qva rjvat cxnb tov awuarog Rx rn 1 c et pag
S5o A tov ar Qamov eSr uiovQyrjas b eog i e 0
iruTrjQ aiiv tui i 6y s Cliristo xa wg iyet rj
/QUcprj Gen l 26 2,7 Ita loca S S JJacde
sanes et asseclae suo modo interpretati in rem suam
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catus est hic homo in paradiso terreno quem
Aeones mensurati sunt et condiderunt 2 Ab his

traxerunt Similia E p iphanius liaer 3i cll Iren
l c l et alii de Valentini intcrpretationc et opi
nione tradit tov xfivyutbv contendunt esse eura qui
ad imagineni ac simililudinem factus sit Iuxta imagi
nem quidem materiaiem QvXixbv esse nagunXrjawv
quidem sed non Oj ioovoiov dsu iuxta simililudinem
vcro animalem xfmyMOv unde etiam Spiritus vitae
mevpu fwtje cssentia ouff/a ipsius dicta sit quum

sit ex spirituali effluxione Ix nvevuuTixrjg UTroiJgoIag
1 oslea autem circumdatam ipsi dicutit peUiceam tuni
cam quam sensibilem carnem to uio rjTOv aaQKiov
esse vojunt,

2 v bymn Ephraemi 55 Jam supra laudatum ia
quo p 558 B D de dnplici Bardesanis para
diso agit Locum vehementis adversarii subobscurum
ita verba diligenter secutus reddo ,Profitentur se
a Mose didicisse legem quam tamen Bardesanes con
temnit scribens esse sedem deliciarurn cuius poriae
mandalo Palris apertae sint coram Matre et loco

foedo 5jo 3 jiZl J probri pudoris cll p praec

extr et 53g C iOQ3 1 or 6 5 posuit para
disum hominum primam in terris sedem Pentateu
chus purus redarguct ut speculum doctrinam eorum
odiosam Rejicit item Paradisum benedictum Sancti et

X Jlaudat i o profitetur Paradisum alium eumque foe

dum quem dii Qoi i c Aeones vid supra 2
itiot 6 mensurati sint et condiderint wiCTQiOID
Pater nempe et Maler concubitu suo illum severunt



Aeonibus cunctorum hominum animae nascun
tur quae in hoc corporis mali sepulcrum inclu
duntur 3

et gressibus suis eum plantarunt In historia Paradisi
adversarius eorum est Moses Non enim ista scripsit
in Eden scriptum est consevisse Dominum Paradisum

n r
Moses unnm praedicat iste duos finx it vi lso induxit

quos Dii dimensi sint et condiderint Qalterum profe
cto Paier et Mater alterum Aeones dtytiovQyol in
loco quem dicere me pudet etinmsi nominis meraine
rim modo dixisset sed est procul dubio tetra vhif
Serpens qui decepit Adamum in arbore decepit et in
errorem induxit istum in bistoriis Paradisi Plura ex
plicationis causa non addo Bcne conscntiunt cum his
quae in Dialogo de li F legimus si cogitavcris ani
niam lapsam ab Aconibus in terreslri paradiso ab ipsis
salo collocalam ihique a Filio Viventis utpote d
piovQyvi corpore cingulo pelliceo indutam esse

3 vid hymn 53 p 553 F y Corpus e malo J,a 1 io

e mala materia vid not 1 cll hymn 46 p 54i B
C ubi Ephraemus errorem refutans corpus appellat

V T 7pulchrum aut si inavis a satana qui ia
materia sedem habet vid l not 5 et anima a
Seplem, h e Aeonibus Nam in hymn 54 p 555 F
Diserte legimus dicunt etiam animam ab Jthie fa

v8
ctam f di Animam coelitus desccndere Mari
nus quoque in DiaJ p 85o B quum Adainantius inter
rogasset an sine Dco in alvo hominem fingi diceret his
verbis asserit Eyu dvvafiiv fteov keyw tfnoyovetv rbv
uv Qcanov Possis ex kis verhis inlelligere quemad
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G

llotno in exilio terrestri
Homo igitur in his terris peregrinans thipli

cis originis duabvis quoque partibus constat

modum ortbodoxe loqui salili sint Bardesanistac quum
ex Ephraemo sciamus zijv i vvaf uv sov esse xctg S,v
vutfisig rov dsoi s iou ovtog Aeones die Offenba
rungen Entfaltungen der gottlichen Kraft oder des
gottlichen Wesens

l vid initium hymn 52 p 55l Convincamus Bardesa
ne m qiii negavit corporis rcsurreclionem de quo in
fra hominem nou posse privari una trium fprmarum

Jiaaffi utLatinorum formae species synou Zd s iO

partes cum qua voce h 1 permutatur Fropria sign
est fiigura aussere Gestalt amua v c Ephr
T III p 2io B liominis quemadmodum nec igni
quis adimat formam quin ipsum igneui exstinguat quia
tribns partibus consistit bomo ut peifecte viyat quem

admodum compositus est tripliciter iu A Z dcZI I

Quaenam sint illae tres partes quarum una carne
Bardesanes hominem privare voluerit Ephraemus dieit
in fine huius hymni p 553 A cll hymh 2g p 5o4
C et p 5o5 A B j j ai jo m Zx3 unftna et mens

earumqtie cithara cor us cc Splendido nomine prae
dicat corpus ut se Bardesani reliquisque Gnosticis
corpus fastidientibus opponal Ipse Bardesanes in
fragmento dialogi sui apud Eusebiiun 1 c p 270 sq
easdem tres partes hominis suh adspectum cadenlis
constituit JVaturae lcgibus y azb fuoiv inquit ge
neratur homo alitur crescit generat comedit bibit
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altera invisibili coelitus delapsa quae est animd
spiritualis tfjv rj nvtvjnarixrj cuius duae quoque

t

partes sunt rofg s Aoyog et t i o s Jjlj
i v p 7 p ys Ijgoto i t io et altera visibili quam

e foeda materia compositam cum reliquis ani
mantibus quibus praeter sensum nihil est tom
munem habet quod est corpus s caro sensibilis
oetQsS cum Wv fj vXcxfj 6ag cti6 nr j liv

quae tertia quoque hominis pars vocatur Anuna
spiritunlis 6 toco avitgojzog corporis licet
vinculis constricta arbitrii libertatem servavit
caro vero sensibilis 6 zgco s 6 cpaivu/utvog av
dganog principum astrorum fatali gubernationi
tl/uaof icvy e t subiecta 2 ita ut non solum na

dormit senescit moritur atque id omni non Iiomini
tantum sed etiam experti rationis aliimanti akoyov wov

commune est Verum ammantes cetei ae quod praelcr
sensum nihil habcnt tfjvyixa ovra quae est tf V /ij
vXwi inferius vitae principium ut saepe UiSi hebr
quodquc iotae diokov maris ac feminae congressu gene

rantur prorsus fere naturae impetu rapiuntur
Homines vero qui soli proprium aliquid ac singulare
mentem nempe xhv vovv J JOC51 etc quique pro

ficiscitur ex mentc Xoyov A iO v Ephr 1 c ha
bent secundum eommuniouem quam cnjh illis habent
naturam quidem sequuntur ut anlea dixi secundum
praerogativam vero xara s to i aiQSTOv naturae non
adhaerescunt etc

2 vid totum Dialogi Bardes fragm ap Euseb 1 c in



tivitas et quae cum ea coniuncta est laetior tri

quo coutra Chaldaeorum sectatores aXSai ovTag p 276
A interni homiriis liberum arbitrium asserit exier
num vero hominem qui instar reliquarum anirnantium
xaia yvtitv cpsQETUt fato quod dicitur ebuaQfisvtL
ysvsaig aur geg aQ ovt g toHv uotqcdv unoxltjOMaig etc
vid infra Chaldaeorum nomina subjectum servire con
cedit Voluniatis vero arbitrium his deinceps argu
mentis probat A Diversa est hominum victus et cultus
niorum el noXiTsiag ralio p 274 A B Alii vocan
tur uya ol alii xaxoi alii vero SixuiOi undq appa
ret hominem nori prorsus nuvitag naturae necessitate
constringij quia in eum tantum qui arbitrii libertate
gaudct laus vituperatio atcjue poena cadit ibid D
C Hoinines singulis in regionibus varias leges scriptas
alias alias non scriptas tulerunt eaeque leges quae
alibi ignoratae non observantur licet eaedem slellae lis
regionibus praesideant ibi observautur Ita apud Seras
est et servatur lex quae vetat occidere scortari etc
fjNtfflijBS enim inquit libcrae voluntati /wTS ovcii r
flammivomi stella Martis medio licet in coelo volvatur
lionnnis ferro necandi necessitatem imposuit Nemineni
apud eos congressa cum Marte Venus Kvv Qtg avv s/nei
TVyovoa ad uxoris alienae congressionem impulit tani
etsi nlillo non die Mars iile medium coeli circulurn te
neat isaovQUVOvvTog et nulla non bora quotidie
nascantur Seres Imo in una cademque regione Indi
alii sunt avdQwrtocpuyoi alii s tj/nyci jrajjojfti ot p 275
A B cll 278 D Post mulia exempla a Persis Mc
dis Aegyptiis Phrygibus Galatis Getis Bactiis Gal
lis jGermanis aliisque pctita p 278 A hoc sUfnmum
argumentum concludendo ita repetit Apud omnes po
jpulos et quovis die omnique nascendi genere navrt



stiorve conditio sed per totum quoque aevum

TgoiTW zijg yeveoewg ji e sub quovis stcllarum con
cursu consteJlutione nascuntur liomines dominan
tur tamen ubique bominum leges ct mores propter li
berum humanae voluritatis arbitrium Joco diu to uvt
s ovmov tov uvSqoitiov iu Re c ognitt 1 c c 2D
Jegitur plenius et rectius profccto et arbitrii libertas
quac est bominibus insita per Spirilum obtemperat
legibus Hoc Bardesani quam maxime convenit
Chachmuth cnim s Ruc ho d Kudscho Filii
avt vyog et concreatrix sine dubio ex eius sententia spi

ritum s animam inflavit bomini c terra creato ncque
cogit fatum Seras ut invili occidant etc D MuJti
iri sapientes ct reges leges immularunt abrogatisque

proprias substiluerunt ncque tamen suo climate s rc
gioue sua Plauetarum ullus excidit p 279 A
E ludaei ubique locorum et quovis tempore pueros
suos oclavo post nativitatem die circumcidunt ct
Ciiristiani intcr diversissimos populos Magistri sui prae
cepta constanter observant neque eos fatalis nativitas
ab Astris principibus descripta J vno twv UQywv TtQV
Tuvevotieviq yeveaig ad lagitia a Praeceptore suo intcr

dicta adigit p 279 B sq lam ita concludit p 280
B C Iidem Christiani tamen morJjis egestati ca
lamitatibus itudeai et contumeliis ut iatg ut vulgo
ocantur obnoxii sunt Qitcmadmodum enim liomo

noster liber 0 tXev egog yfiaiv uvdomnog eaoi uv
yomog cll Dial de R F p 866 B servire non

cogitur et si vim patialur viin afferentibus rcsistit
ita homo noster qui sub adspeclum cadit idem juc
seruus 0 tpaivb xevog vjjiojv dovXog uv Qwnog w
uv Qomog ibid obscrvandi necessitatem baitd facile
declinare potest Si enim omnia possemns aos esse



guo anima huic carceri inclusa est morbus et sa
nitas opulentia et inopia calamitates quaevis

mus to ituv paritcr ac si niliil possemus aliorum esse
mus oQyavu xal ov iavzwv At annuente Deo fieri
cuncta possunt etc cf 4 not 4 Exscripsi
haec partim ut ipsum Bardesanem in sua re audiamus
partim ut intelligatur quam convenicnter fidei ortho
doxae loqui potuerit ut Eusebiics etrra non sokim
summopere laudet sed et avitTQariwzrjV contra fata
lismi assertorcs advocaverit ctsi sumn systema in hoc
quoque fragmento ut videmus constanter tuitus fuerit

Idem sibi vult de B ardes anis fato Ephraemus
suhobscure loquens in liymn 6 p 452 E F quera
locum Petr B enedictus non intellexit Acutus
s callidus Bardcsancs inquit qui refutavit illucl fatum
Chaldaeorum j S n eorumque sectatorum yaX6ai

fcoVTcav ei substituit falum illo praestantius ad verba

refutavit iilud fatum fato praest, quod in libertate
decurrat Q/oi Aj S5 ej quod libertalem non tol

Iat Necessitas inferioruin J jAjj,Zj terrestrium TOU

aa AUTOg xul twv tceqI to aS m rmv vmtu cpviriv cpe
iopsvcov twv qiuivopevuv ut Bardesanes Joquitur ar
guit necessitatem superiorum J A S,i, spirituum ani

marum coelitus ortarum Dmbra eoruni arguit corpus
eorum proverbialis dicendi ratio ubi umbra ibi corpus

unuin ex altero sequitur Jlla ipsa enim computatio
quam computavit pro infeiioribus claudum reddit li
herum arbitrium Q j/U i2o jj libertalem solutam
supeiioruin h e, qui in corpore servo animae liber
tateat asserit banc ipsam reveia toJlit Iam hjorii tu



imo vita et mors ab illorum dispensatione rjjg
slftaQftsvrjg dioixfeti pendeant Accedit quod

Ephraemus BardesanitaS ut penitus exitialem errorem
deponant Millite inquit blasphemiam dictorum Chal
daeorura quae irritant Creatorem etc ipsisque etiam
Bardesanis argumentis contra Astrologos ulitur in hoc
et sqq hymnis 1 Quum Bardesanes a siderum tem
pore nativitatis themate ct effectione sortem hominum
externam derivaret genethlialogiam exercuisse et sidera
natalitia notasse dicitur v Ephr hymn 5j p 55o D

Bardesanes horoscopum horam natalitiam
alibi r LxZi nativitas et punctum nativitatis v hymn

10 p 46o B et al et Michaelis ad Caslelli
Lex sub h v et astrorum sitUm qualis nativitatis
momento in hac vel illa coeli domo fuerat obserpauit

et sciscitatus est tempora j J r ia h e e steilis
r

tempore quodam concurrenlibus sortem extcrnam cogno

scere studuit quod erat Genethliacorum et Planetario
rum v hymn 6 p 452 sq clL hymn i p 43g A
B Eundem in finem profecto etiam in legendis Chal
daeorum libris de signis Zodiaci magnam diligentiam
praestitit licet totum errorem probare non potuerit
Caeteruin praeter ipsius Bardesanis fragmentum uberri
niunj cx Ephraemi 10 hymnis a quarlo inde Chal
dacorum astrologia et fatum optime cognosci potest
Falian astra signa Zadiaci Seplem planetae
astrorum dominium et influentia promiscue usurpantur

tt fatum Chaldaei hinc cursus slellarum
F
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anima in hoc exilium relegata sibique relicta subli

a2Q2 dicitur rota vicissitudinum Q t 23 Al s i

p 461 D et p 46o B stella fons et decisio vo
1 jluntatum j j 3 0 l,l J 5 nam x meclia a

t 1 n7

ai 5 palpitavit nictavit h 1 non cst timor el an
jg or ut in Lcxicis adhuc sterilibus legimus scd potius
agitatio decisid et quae sunt alia

Idem quod Ephraemus clarius demonslrare studuit
DiodorusTarscnsis I c qitij ut verbis P/ictii
Epitomatoris utar conviucit verbo quidein Bardesa
nem dimidiam duntaxat erroris parlem praedicare re
ipsa autem tolutn confirmai c Appcllat Bar 2csanis de
Fato scniciitiam e dimidio aL isla Chaldaeorum eltiuo
livtjg Jo q refectahi et semi insanam Haec sunt
eius vcrba quae parum mutata bis p 66a et 702 lc
guntur avTfj Ss jjMtttwnJg rig san x i fjuhoupg itjV
ftsv yctq tjJv rjv sti iaQiievrjg rs xai xr g keyoiisrtjg ye
ve XiuXoyiag iXsvdtoav uiroXvet, avvvr t 0 7 v avrij rb
avre ovaiov vtiotutisi Se ri xavit g SiQtxr t ti to auil
fiu xai ra nsQi ro ffwtta tcXovtqv s ij nut xai nevtuv
xai voaovy v ai wtjv Hal Suraiov xai oaa ovx scp
quTv xui tuvtu Ttavra rrjg etixuQusrrjg sQya SoyuaTt st,

Pronus erat in plenum crrorcm lapsus et re vera se
riores B ar desani s discipuli loininem suae pdtesta
tis liberique arbitrii esse pro sus negarunt Jhfari
nus v c Bardesanista qui in Dial de R F p 838
et Diaboium et hominem uvts ovchov esse diserle negat

et quidem proplerea quod lum Deus liheri arhitrii
auctor mali quoquc inde orti Muctor sit utTtog ovv
tov xuv ov 0 tiyadbg imperfeclus etiam ccnsendus
quocl abusum non praevideiit Quiun ycro mira vi

1 1
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mioris suae naturae viriumque ei insitarum non
fiat conscia

i 7
Christus S o t e r

His spiritibus sibi cognatis iam olim quidem
plnres naturae coelestes Aeones legibus ferendis
succurrerant denique vero Christus Filius Vi

deretur Eutropiu et Adamanlio Marini sententia
Deum nihilominus iudicare Diabolum et hoinines non
uvte ovgiovs Marinns p 83g A suam ipsius senlentiain
impugnans malc sed Bardesani convenienter respon
det ftvofTm dwakog vno tov B0 i Stoji inaxovovac
tm novijQM Augustini de haeresibus c 35 ver
ha ,addens de suo ut fato ascriberet conversationes
hominum/ bifariam explicari possunt ut aut vera Bar
desanis sententia iis exprimatur aut seriorum discipu
lorum male fidorum

3 V Ephr hymn 54 p 555 F ,Dicunt animam ab
Aeonibus originem habere neque posse comprehendere

c sq sa essentiam naturae et operationis
suae s virium oi r O oixla fZa uf Quod si
suam essentiain non valet pcrvestigare quid oberrant
isti circa illam substantiam summam eaniquc loco quo
dam ciicumscribunt

Succurrendum igitur erat animis coelo s pleromate ev
torribus hus tcnebras haec vincula palpantibus

l Vcnerabilis Ephraemus qui unius consilii et unius
proviilentiae Dei rebus humanis prospicienlis vesti
gia in V Nque T pie et vere agnovit vid v c hymn
34, quem finit vcrbis Bencdictus sit Illc qui incepit

F i
k
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ventis in has terras descendit ut eos de ipsorum
origine naturaque coelesti et de reditu piis spe
rando edoceret atque ita onus quo premerentur
sublevaret Natus est a Maria virgine sed cor
poris vXixov nihil ex ea assumsit corpore enim
ovQavia indutus per eam tantum transiit ut per
canalem et homp esse visus hominibus eadem
ratione apparuit qua olim Abrahamo veterumque
aliis 2 Mortem speciosam perpessus in Pleroma
rediit 3

et perficit qui V T tinctutn esne totum Christo
professus est v bymn 36 p 5ai B in Lymn 5o
ubi sicuti in praeced et sequente de temporibus V

T Mose et Prophelis divinitus inspiratis Ioquitur p
547 D E dicit Convictus eiubescat BardesancSj
qui erravit et in errorem induxit docuitque multos le
gem dedisse XssCl Ijzz o sio Bened plures com

inentus legislatores Redargutus est non enim sensit

P ut hymn 5 p 470 F Q a j fo inscii
unam esse veritatem etsi multiplicem se exhibeat in
suis legibus et sparsa sit in effatis suis etc Bardesa
pes aliique in tbeopbaDiis et angelophaniis descensum
uieonum Christi et reliquorum agnoscebant ut sta
tim videbinuis Hos igitur subinde docuisse homines
iisque leges dedisse h 1 cOgnoscimus

3 Quum haereticorum Bardesanis quoque Christus ori
gine natura et opere varie differret a vero Orthodoxo
rura Christo qualis ih S S describitur Epbraemus
in hymn 2 4 p 4g4 B dicit ,Multi Christi praedi
Cantur unus qui annis Manetis alius qui diebus
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Bar des anis venerit et Marcioniticus alius cj alius
Christus qui venit diebus Apostolorum 11 De Patre
ct Matre Christi supra vidimus ubi ab Ephraemo cum
Iesu nostro nomen Eilii Vipentis comniutatur ut adeo
de duplici persona Christi ovquviov et eius qui owr ijo
in has terras descenderit in systemate Bardesanis co
gitare nequeamus quum nullibi vestigia reperiantur
Bardesanem hanc opinionem cum aliis Gnosticis com
munem habuisse Quae dc cpnsilio descensus Christi
in has terras ex sententia Bardcsanis dixi verbo tenus
quidem non legimus sed profectp e reliquis necessario

fluunt De nativitate Christi ex Virgine s potius
per uterum eius transitu classicus locus est apud Theo
doret Epint i45 1 c Buksvzivog xui BuotXeiSrjg
xui BuQSr ouvr g xui c Aq j io vt 6g xai xrfi xovxosv
ovfifioQiug Ss nnui fisv z ixuq svov tt V xvr oiv xai
tov toy ov oiidev Ss r bv sov yloyov sx Tijg ixaQ svov
jiQogEiXrjcpevM paoiv raAAn uuqoSov rivu St av
rrjg wgnsQ Stu ocakrjvog ix o i r o ao a i snicpu
vrjvut Ss roXg avS QM7C0ig fuvxaoLu h e
apud Bardesancm corpore non hylico sed coelesti e
materia quadam subtili aetherea v Neander de Va
lentino p l36 cll uibulphar ag ed Pocock p
77 p lat et 121 extr et 122 p arab XQrjou
psvog xai S6 ag elvat avQ qootvo g ov tqottov
acp rj roj A Qaua xui xioiv aXXoig twv ira
LetKul Paulo post loquitur de ils qui resuscitarent
ti v im6 Balevtlvov xui BaQSrjoavov nuXat anu
qsXouv uiqsoiv de quibus dicit naQunXrjoicog yuQ sxsi
votg rjovrj rioat lx rrjg i usTSQag cpvoscag nQogsilijfdat

rov Jsonoxov TO OUSflU
Ep hraemu a sat pissime in univcrsum accusat hae

reticos contra quos pugnat quod humanam Christi
naturam dixerint essc QiDj similitudineni cparxa



alav incorpoream n quibus vocabulis
opponit lM et j jl v c hymn 36 p 521 C D

cll hymn 43 p 53y B 45 p 53g B et saep
corpus malum ideoque Christo abominabile animant
vero ei caram esse v c hymn 42 p 534 A C
speciose tanturn bibisse edisse cgenum factum esse etc

p 522 A C ubi cum contra reliquos tum contra Bar
desanem disputat Neque potuit Bardesanes credere
Christum corpus ex vkij formatum assumsisse de qua
ut vidimus male sensit

Marinus Bardesanista in Dialogo de R F fusius
refutare studet Orthodoxos diceutes xbv Xoyov rov sw

guqxu av Qamov dvsiXrj ivai p 834 B s tov Xot,
orbv i yvvaixbg ysyervr a at p 835 A et p 84g B
profitetur sc clemonstraturum esse Christum ex nostra
Substantia ez zrig rjixsiioug vnoazuastug c unb yv
Vutxoq C non assumsisse carnem Ac primum qui
dem inquit ineptissimum est puiissimae substantiae

o quvto ovaia eam caruem affiugtire p 84g B v et
turpe est p 0 t uia og dicere eum a muliere carnem
assumsisse quam ipse simul cum Palre teste S S e
pulvere ergo vXrj formavit ib C sq praesertim
quum etiam 2 scripturae SS doccant cum ovQunov
aaQita s oiaitu assumsisse ibid B C cll 852 A
lam a ex Evang lio Joh I l4 testimonium afFert p
85o D E 0 koyog auQ tyivsro 1 ml eaxr Vmasv iv
Tjfilv quo probct Christum uvquviov aoiua uveiXrjtfti uo
Qui locus quum Adamantio recte objieiente contra
rium doceat explicationis causa bis addit AlX 0X0
yoq a/i Q iyivero et 0 Xoyoq uvvbq ouq eyiveto
ovdev e mdsv nQogXafiuv h e ut Bardesauitice
explicem ipse Aeon in Pleromute ev zu eato corpus

ergo ovquviov nam ibi nil hylici assumsit sccundum
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Iohannem antequam acazijQ has infcriores partes xa
a attingcret iam igilur attulit suum b rjuu corpus

e materia subtili aetherea ut cum Gnosticis loquar
vid Neander p 327 cll 219 ut habitaret nobi
scum neque demum huc allatus s m sv e materia
crassa corpus sibi adscivit b Deinde p 85 1 B sqq
sententiam suam ort an oijQavcav sycav i Msv adua
e S S confirmaturus non in his terris tantum sed
etiam coelestia corpora esse docet ex 1 Cor i5 4 0 sq
Xiysi yuQ unoaro/Xog ccauuxu snovQavia xal acaaaTa
iniysiu p 802 A illud vcro corpus ouquvlov humani
corporis speciem habuisse C tc7i doxstv ap uatii uv Qamov
lcpuivSTO sicuti corporar Angelorum qui Abrahamo
apparuerint doxijasi cpunev uvtbv avsili cpivai w xal
ol uyyslot tcu lA Quaf 1 wcpSijaav v ul eniov ust uvtov

ovtcd y al uvxog quod repetit p 853 A B illos
que Angelos intcr quos Bardesanes ipse tesle
Theodoreto Chrislum fuisse dixit re vera uki do g
liec edisse nec bibisse indicat Poterant Bardesanistae
Christum ayevVi TOV vocare quod iis idamaiitius
p 852 B crimiui vertit partim quod negabar it tv V

xutu au Qxu yivvtjaw xul olxovouiuv XQtaTOv partim

quod vertchaut ita domeslicum jA j c Paulo
post p 855 A coniunctis locis Eph 4 10 ct Ioh
3 i3 evincere conatur tov vibv tov uv Qcanov k e
Christwm coipore huniano siroili iam induium ita
cnim premenda est haec appcllatio ut scnsum et vim
quandam habeat Marini argumenlatio coelitus venisse
quum ita sit rediturus uvufiag corpus enim vXixbv
neque resurgere neque coclum attingere posse prolixe
deinde prohat pariter ac Valentinus docuerat Epi
phan haer 3i jurj sivati Tt V fat V dexTixrv aa Tt Qlag

jldamantio obiicienti in Evangelio eiim e
Maria natum esse legi ,nos quoque fatemur iuquit
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tSid MaQiag uX ovx sx MaQiag waneQ
yuQ vSoiq Sia awX vog SieQ sxat, urfiev nQoglau avov
ovxw xal o Xoyog Sou MuQiag xui oiix ix MaQiag
Ita verbis S S, si e re videretur alia substiluebant
laxi interpretes nonnunquam vero verba Codicis pue
rili pertinacia preniebant Na m quum d Marinus
negat Christum ex aneQuurog rov AavlS ortum
esse et senlentiae tuendae causa p 8 7 F sq ad
Matth 22 42 45 provocat cuius loci notissimi ul
tima verba sunt sl ovv AuviS ev nviv axi KvQtov
uvtqv liyei nwg viog uvtov eaxw vidistine addit
ut improbet dicenteS ipsum filiuro Davidis esse quum
ipse neget Quumque recte monuisset adversarius
illud nwg saepius in 11 SS ovx eni UQVfjaemg uXX
sni nevoewg xeiafiuu non babere vim negandi sed
interrogandi et loca S attulisset addit AaviS xv
qiov uvtov ouoXoysl ovyi vtov

Est igitur ar desane s iis Docetis accensendus
qui Cbristum pero quidem corpore sed e materia sub
tiliori composito vestitum adfuisse docebant non vero
iis qui eum umbra tantum figurae humanae s simulata
liominis specie cui nil vcri infuerit indulum homini
bus ut merum paVTaoua apparuisse fabulabantur

3 vid Ephr aemi byron supra laud 36 p 521 V
cn jzdiojj cno f iI cnZaAaiO morlem eius fin

gunt speciem S6xr aiv speciosaro fuisse Mari
nus p 85o F diserte dicit So tr l aei ovx oXt

WQ p 854 E ninov ev avwg Idem 1 tradit
EpipJianius ita contra Ji ardes anem disputans

Mortuus est pro nobis Dominus et resurrexit xai Ovy
ankwg ev Soxqaeii n inov sv Sepultus enim est cius
que corpus nonnulli gestaverunt Testis est Iosephus
Arimathaecrisis testes iliac mulicres quae ad sepul
crum uriguerila detulerunt testes ccntum illae aloes li
bras or ovx i t v Sixr aig oiSs qiavzaauu etc
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Exulum desiderium patriae Conv ipium
coeleste

Qui quum suis mysteria divina reclusisset
hominesque quo loco sari sint quaeque eps ma
neant docuisset iam laeta quidem spe fideque in
coeluni suspiciunt sed ardens quoque eos cepit
desiderium domum redeundi ut ipsi beatorum
convivium a Spiritu S apparandum ineant atque
Pleromatis alumnorum aeternae voluptatis testes
sociique fiant Tum animae ardua terrarum

l In Ephr hymno 55 p 55/ F legiraus hos versus
j ex hymno B ar de s anis in quo redemti scd in his

adhuc terris peregrinantes Spir tum S aniraarum prae
sidem et matrem affantur

ooZ Aio
isZoAAia cuwj

i i

Aa ialoo
T H 7 1 C TA aii ve 01

3fc T T 9 9cn25jJO c t tn
i e quando demum videbimus convivium tuum et
intuebimur puellam filiam Juam in genibus tuis po
suisti cuique blandiris ,Similia dixit, pergit
Ephraemus in suis hymnis Madrosche fascinans
blanditiis suis et lascivus concentibus suis ut probris
afficeret nomen pulchrum Spiritus S qui prorsus pu
rus est Similiter Valentinus ct Heracleon trjf
ovvtsXeIuv tov alcovog el harmoniae universalis reslitu
tioncm describunt tanqnam nuptias ubi av vyot conju



linquentes corpore coelestis spirituali induentur
corpus vero terrenum quo nunc constringuntur
nunquam resuscitandum in aeternum peribit 2

gabuntur animac spirilualcs hominum Angelis ov vyoig

sais iungeritur dvunavfjig iv yu tm cf Neander
p l4l sq l5i sq Dti Bardesanis Rucho Kud
ncho iiliae suae gcnibus insideuti blanditur ita Deus
sccundum Auctorem Homiliarum Clement homil 16
c 12 Sophia sua scmper collactalur itj de oocpia
wansQ Idio nvevfiaTt uvzbg asi avvsy/uQev

2 Corporis resurrectionem Mardesanem negasse ae
gerrimc tulit Ephraemus ut primo loto ponat hunc
eius errorem in hjmn 1 p 438 C Quautumne
invidit Malus corpoii Eardcsanis Ore suo abscidit

Q Ci spem suam dimidiam sui partem ci i

infamavit linguam ejfseruit iQjo evaginavit eduxit

degladio ut suam rcsurrectionerii abnegaret jSia

caia J o iO c l hymn 53 p 553 F dicunt cor

pus e malo eiusque nullam csse resurrectionem

t i i In Actis s Ephraemi p L legi
mus ,Edessae ubi prae ceteris Bardesanis haere
is invaluerat incidit in manum Ephraemi unus e li

o vbris perniciosis 1 v Sr verfuhrerisch Bardesanis
Jt thuius jere argumcnti ul ipse pius j q s mona

chu Ephraemus dicfl iam scquitur fragmentum ex
hymno Ephracmi heplasyllabo Rcpcri librum Barde
sanis et contristatus sum ad horam nam polluit aures

meas et renes meos j u q j ni b foetore bla
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sphemiarum suarum Audivi in carminibus cius
r 3 3 blasphemias et in lectionibus eius x r a

i

maledictiones Quod si corpUs non resurgit f P
t pJK

oci j dignum crit malediclionibus Quod si Deus

crcavit corpus corruptioni destiriatum p j i neo
in aeiernum unquam resuscitandum en blasphemias

eius contra Iustum negatque Qxl cll Ephr adp

haeres p 471 B providentiam j sj5oj Dei Exci

tat odium corpori caro jjjj D dilectus carus
p 7 a rita ja i M,i c r dilecti T III p 247 F adde

7 ijH 1 r iLexico et adimit syn Ephr adv Haer
p 438 47J et saep spcm vivis Epiphanius I
c B ar de s an em Tr t v ruv vbxqwv avaataaiv agvtj
OU iEVOV tum exemplo Domini qui primus rcsurre vit
iva yivijTai jinv uqqu 3wv vijg avwmmuoQ nal uqwto
toxo 1 TtSv vkxQwVj tum testimoniis S S v c i Cor
l5 53 et Matth 25 pravi erroris convihcit

Neque vero statuit Bardesanes omni corpore s
organo animam his terris reiiciis carere sed hoc tan
tuin o o t vlixbv interire contendil aniinam vero his
vinculis solutam ocuLia nrsvLiaTwbv indueie Ita ap
pellat noYum corpus Marinus in Dial Scctionc V
quae tisqI avaaxaaswg inscribitur p 85g C 865 C
ct discernit inter aa Qxa c vlixbv et owftcs p 864 C
quod discrimen antea p 851 C ab adversario pres

sus suslulerat Est hoc ultimum trinrn dogmatum
quae Marinus in illo Dialogo coutra Orthodovum de
fendit zip aagxa slg ijv svSsdtys a s ut deinde
dicit to trwfia ftij uviotaa ui v p 834 B et 835
A Argumenta guibus nititur lnaximam parlera



siint vulgaria A e natura rei petita a Corpus
quo iara circumdali et constricli sumus quum fluxac
sit substantiae QEvatjg Oiiaiag vnuQyov et raodo incre
mehta capiat raodo morbis et aetate consumatur a
pucro usque ad senectutem non manet idem plura po
tius sunt corpora pucrile mediae aetatis senile di
cant igitur adversarii quodnara corpus resurgat p
859 C et 8 io A D 1 Si vel ponamus quod
adversarii volunt id corpus quod a prima aetate us
que ad senectutem maneat resurgere dicant quisnam
sanguis rcsurgat cum liomine isne quem venarum
praecisionibus tfXepOTOjiLUig liomines quotannis excer

nunt an is qui in sanguinis eruptionibus uluoqqu
yiaig elicitur p 860 E ,Venaesectioues re
surrectioni obstare aut saltem simplicioribus creditu
difficiliorem facere scripsit Origenes in Ps I apud
Epiphanium p a3i W et stenius ad h 1
c Homo ex terra aqua, igne ct acre constat Cum
crgo moritur et dissolvitur unaquaeque substantia in
proprium eleinentum recidit veluti pars ignis in ignem
aquae in aquam etc Quo igitur modo in resurrectione
idem Homo resurgere potest cuius partes confusae
sunt Periude hoc fieri nequit ac si quis asseveret
se aquam in alto raaris efFusam eandern recuperaturum
esse Necessario igitur alius pro alio lioinine excitaturj
p 061 B Quae quum e physiologia et medicina

argumenta repetiisset iam iude a p 861 E B afFert
testimonia S S a Deus in primo Testamenlo dixit
ov pij xaxujxEivij to nvevua uov iv olg u Qcinoog xov
xovg dia to eirai uviovg oauxa auv aiua b Nec
propbetae nec Apostoli mentionem fecerunt carnis aut
sanguinis sed solius animae ipvyrjg fionj quae est
immortalis quam servari optabant Ac primum qui
dem David brt i Qvaco inquit riw tyvyrjV jtov iiC
SavuTOV Ps 56 i3 cll Ps 4a 2 5j 1 16 10



Unde vides addit o w ipi J fiovt V rjv/ovro oojoat
Qi ouqxu Mui alfia p 862 A B c Ex Apostoli
sententia Rom 7 24 corpus carcer dsafibv animae
est et omnium malorum causa quippe quo aniina Japsa

poenae loco inclusa est vid supra tesle S S Gen
3 21 Quod profecto non excitahdum est ne scmper
in vinculis anima exerceatur p 862 C D
d Locus palmaiius esf 1 Cor l5 5o ubi Apostolus
dicit oixq xai ul ia aaCt ziav sov xlrjQOvoiAtjoub ou
Svvuvxai ovte r qjdoQtt ir v ucfi uQaiuv Tu rovzov
pavsQwzeQOV addit xi tovxov rr KuvyiatsQov Et pro
cul dubio hunc locum rectius interpretatur Hfarinus
quam Adamantius orthodoxus qui cum plerisque
Palribus verens ne quid haerelicis tribueret oolqv u y ui
al ia vorycSjg sensu spintuali accipienda et xug alo Qug
xai qjuvXoTttiug nQa st,g significare statuit Recte dixe
runt Bardesanistae in hoc ccleberrimo capite doceri
corpus nostrum futurum non e crassa hac materia car
nali sed e subtifiori aetherea quasi et spiritali ma
teria constiturum esse dummodo cum Apostolo vid
V 36 Sj 42 44 docuissent iu hoc nostro corpore
semina stamina quasi futuri corporis latere Hoc
vero negarunt quum totum hoc corpus immundum ideo
que delendum censerent quod tum e reliqua Marini
disputatione p 865 cognosci potest ubi B verbis
Apostoli v 37 38 in suam rem abutitur tuin e ce
teris Gnosticorum avarrjnaai patet Hinc Enochum
quoque et Eliam in coelum abeuntes haec sua corpora
dimisisse suamque hoc pacto naturam purgasse puta

verunt v Ephr hyrnn 19 p 477 E

Secta JSar desanistarurn qui jilii et discipuli
BardesaniH vel a J t Jj E/ihr bymn 23 p 4go E



vocantur quum numerosi amatissimi ct doctissimi Pa
tris hymni funestam ei cladem dedissent saeculum
quintum vix superasse videtur Quuro veram fidem
simulantes coetui Catholicorum semper sese immiscerent
el quos idoneos invenissent ad suas partes pellicerent
Vulpes saepius eos Ephraemus appellat v c hymn l4
p 468 D sqq aut canibus coniparat qui domesticos
allatrent qiii quum custodes gregis esse debeant lu
pis opitulentur pecorique infesti in caulas irrumpant
et oves agnosque rapiant v hymn 52 p 551 C
Haud dubie Uardesanistae quoque, ut pmnes fere Gno
sticorum sectae a Magistri si qua fuit quae fuisse
sane dicitur virtute degenerarunt auctor certe Acto
rum s Ephraemi lasciviae eos et improbitatis accusat
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7 lin 6 ab inf lege C7liQ 0
11 6 lege pendet
12 5 post agnovit comma excidit

9 8 et 7 ab inf lege ad oraudun
33 18 lege vidimus
4o 8 ab inf lege mebatelleh
5i 7 lege distincti
67 2 post honore fexcidit insigniri
7 5 6 ab inf lege diserte

5 dele punctum post descendorc
78 10 lege ,B
86 22 vlfi
87 i4
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92 3

fffHj i
AUas mendas leviores benevolus lector ipse expuiigcti









tf

S

V








	Bardesanes Gnosticus
	Vorderdeckel
	[Seite 2]
	[Seite 3]
	[Leerseite]
	[Leerseite]

	Titelblatt
	[Seite 6]
	[Leerseite]

	Widmung
	[Seite 8]
	[Leerseite]

	Index Fontium Et Gravissimorum Subsidiorum.
	[Seite]
	Seite 2
	Seite 3
	Seite 4
	Seite 5
	Seite 6
	Seite 7
	Seite 8
	Seite 9
	Seite 10
	Seite 11
	Seite 12

	Pars Prior. De Vita Et Eruditione Bardesanis.
	[Seite]
	Seite 14
	Seite 15
	Seite 16
	Seite 17
	Seite 18
	Seite 19
	Seite 20
	Seite 21
	Seite 22
	Seite 23
	Seite 24
	Seite 25
	Seite 26
	Seite 27
	Seite 28
	Seite 29
	Seite 30
	Seite 31
	Seite 32
	Seite 33
	Seite 34
	Seite 35
	Seite 36
	Seite 37
	Seite 38
	Seite 39
	Seite 40
	Seite 41
	Seite 42
	Seite 43
	Seite 44
	Seite 45
	Seite 46
	Seite 47
	Seite 48
	Seite 49
	Seite 50
	Seite 51

	Pars Altera. Gnosis Bardesanis.
	[Seite]
	Seite 53
	Seite 54
	Seite 55
	Seite 56
	Seite 57
	Seite 58
	Seite 59
	Seite 60
	Seite 61
	Seite 62
	Seite 63
	Seite 64
	Seite 65
	Seite 66
	Seite 67
	Seite 68
	Seite 69
	Seite 70
	Seite 71
	Seite 72
	Seite 73
	Seite 74
	Seite 75
	Seite 76
	Seite 77
	Seite 78
	Seite 79
	Seite 80
	Seite 81
	Seite 82
	Seite 83
	Seite 84
	Seite 85
	Seite 86
	Seite 87
	Seite 88
	Seite 89
	Seite 90
	Seite 91
	Seite 92
	Seite 93
	Seite 94

	Corrigenda.
	[Seite]
	[Leerseite]
	[Seite 106]
	[Leerseite]
	[Leerseite]
	[Leerseite]

	Rückdeckel
	[Seite 110]
	[Seite 113]



